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2 1B User Manual

@) Safety Instructions

Please read these safety instructions carefully and pay close
attention to any warning symbols displayed on the product
and their related safety information in this instruction.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

electrical current of sufficient magnitude to

constitute risk of electric shock. Use only

high-quality professional speaker cables
with %" TS or twist-locking plugs pre-installed. All other
installation or modification should be performed only by
qualified personnel.

This symbol, wherever it appears, alerts you
to the presence of uninsulated dangerous
voltage inside the enclosure voltage that

may be sufficient to constitute a
risk of shock.

This
A symbol, wherever it appears, alerts you to

important operating and maintenance
instructions. Please read full manual.

Caution
To reduce the risk of electric shock, do not
remove the top cover (or the rear section).

No user serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified personnel.

Caution
To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this appliance to rain and

moisture. The apparatus shall not be exposed
to dripping or splashing liquids and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Caution
These service instructions are for use by
qualified service personnel only. To reduce

the risk of electric shock do not perform
any servicing other than that contained in the operation
instructions. Repairs have to be performed by qualified
service personnel.

Warning
Please refer to the information on the
exterior of bottom enclosure for electrical

and safety information before installing or
operating the device.

Warning
To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.

As a guide to setting the volume level, check
that you can still hear your own voice, when speaking
normally while listening with the headphones.

iz Terminals marked with this symbol carry

1. Read and keep these instructions. Heed all warnings
and follow all instructions.

2. Do not use this apparatus near water (if applicable).
Clean only with dry cloth.

Do not block ventilation openings (if applicable). Do
not install in a confined space. Install only according

to manufacturer's instructions.

Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat. Do not
place naked flame sources, such as lighted candles,
on the apparatus.

Do not defeat the safety purpose of the polarized
or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other (only for
USA and Canada). A grounding-type plug has two
blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided for your
safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.

(if applicable) Protect the power cord from being
walked on or pinched particularly as plugs,
convenience receptacles, and the point where they
exit from the apparatus.

Use only attachments and accessories
recommended by the manufacturer.

Use only specified carts,

stands, tripods, brackets, or

() tables specified by the
manufacturer, or sold with
v the apparatus (if

applicable). When a cart is
used, use caution when

moving the cart/apparatus combination to avoid

injury from tip-over.

Unplug during storms, or if not in use for a

long period.

Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

(if applicable)The apparatus with protective
earthing terminal shall be connected to a MAINS

socket outlet with a protective earthing connection.
(if applicable)Where the MAINS plug or an appliance

coupleris used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

Internal/External Voltage Selectors (if applicable):

Internal or external voltage selector switches, if any,

should only be reset and re-equipped with proper
plug or alternative voltage by a qualified service
technican. Do not attempt to alter this yourself.

Class 2 Wiring (if applicable): To reduce the risk of
electric shock, the external wiring connected to
the terminals with "Class 2 Wiring" requires Class 2
wiring installed by an instructed person or the use
of ready-made leads or cords.

(lass 1 Wiring (if applicable): To reduce the risk of
electric shock, the external wiring connected to
the terminals with "Class 1 Wiring" requires Class 1
wiring installed by an instructed person or the use
of ready-made leads or cords.

Operating temperature range
5°t0 45°C (41°to 113°F).

LEGAL DISCLAIMER

The information contained in this Quick Start Guide and
accompanying manual is provided for general guidance
only. While every effort has been made to ensure the
accuracy and reliability of the content at the time of
publication, Empower Tribe Commercial FZE (“Empower
Tribe”) makes no representations or warranties, express
orimplied, as to the completeness, accuracy, or suitability
of the information, descriptions, illustrations, or technical
specifications herein.

Empower Tribe accepts no liability for any direct, indirect,
incidental, or consequential loss or damage arising from
reliance on the information contained in this document,
including but not limited to loss of data, income, profits, or
business opportunities. Use of the product remains the sole
responsibility of the user.

Product features, design, specifications, and visual
representations may be updated or modified without prior
notice in the interest of continuous product improvement.

All third-party trademarks referenced in this quide are the
property of their respective owners. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones, and
Coolaudio are trademarks or registered trademarks of
Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE All rights reserved.
No part of this document may be reproduced, transmitted,
or used in any form or by any means without prior written
permission from Empower Tribe.

LIMITED WARRANTY

For the terms, conditions, and limitations applicable to your

product, including coverage, exclusions, and the duration
of the limited warranty, please refer to the complete
Empower Tribe Limited Warranty Policy, available online at:
community.musictribe.com/support

Please retain your proof of purchase,
as it may be required for warranty service.

Instrucciones de seguridad

Por favor, lea estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente y preste especial atencién a

cualquier simbolo de advertencia mostrado en el producto
yalainformacién de sequridad relacionada

en estas instrucciones.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

Los terminales marcados con este simholo
transportan corriente eléctrica de magnitud
suficiente para constituir un riesgo de
descarga eléctrica. Use Gnicamente cables de
altavoz profesionales de alta calidad con conectores
preinstalados de 4" TS o de tipo de bloqueo por torsion.
Cualquier otra instalacion o modificacién debe ser realizada
Gnicamente por personal cualificado.

Este simbolo, dondequiera que aparezca, le
alerta sobre la presencia de voltaje peligroso
no aislado dentro de la carcasa, voltaje que
puede ser suficiente para constituir un riesgo
de descarga eléctrica.

>

iEste simbolo, dondequiera que aparezca, le
alerta sobre importantes instrucciones de
operacion y mantenimiento. Por favor, lea el
manual completo.

Precaucion

Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la tapa superior

(0 la seccion trasera). No hay piezas que el
usuario pueda reparar en el interior. Remita el servicio de
reparacion a personal cualificado.

> >

Precaucion

Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia
0 humedad. El aparato no debe ser expuesto
a liquidos goteando o salpicando y no se deben colocar
objetos llenos de liquidos, como floreros, sobre el aparato.

>

Precaucion

Estas instrucciones de servicio son para uso
exclusivo de personal de servicio cualificado.
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica
no realice ningun servicio diferente al contenido en las
instrucciones de operacion. Las reparaciones deben ser
realizadas por personal de servicio cualificado.

>

Advertencia

Consulte la informacién en el exterior de la
carcasa inferior para informacion eléctrica
y de sequridad antes de instalar o operar el

>

dispositivo.
Advertencia

Para prevenir posibles dafios auditivos, no
escuche a niveles de volumen altos durante
periodos prolongados. Como guia para
establecer el nivel de volumen, asegirese de que atin
pueda oir su propia voz al hablar normalmente mientras
usa los auriculares.

>

Leay conserve estas instrucciones. Preste atencion a

todas las advertencias y siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua (si aplica).
Limpielo sélo con un pafio seco.

No bloquee las aberturas de ventilacion
(siaplica). No instale en un espacio confinado.
Instale sélo de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

No instale cerca de fuentes de calor tales como
radiadores, registros de calor, estufas u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que produzcan
calor. No coloque fuentes de llamas abiertas, como
velas encendidas, sobre el aparato.

No anule el propdsito de seqguridad del enchufe
polarizado o con conexion a tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos cuchillas, una més ancha que
la otra (s6lo para EE.UU. y Canadd). Un enchufe

de tipo conexidn a tierra tiene dos cuchillas y una
tercera espiga de conexién a tierra. La cuchilla
ancha o la tercera espiga se proporcionan para su
seguridad. Si el enchufe proporcionado no encaja
en su tomacorriente, consulte a un electricista para
reemplazar el tomacorriente obsoleto.

(Siaplica) Proteja el cable de alimentacién para
evitar que sea pisado o pinzado, particularmente
en los enchufes, receptaculos de conveniencia y el
punto de salida del aparato.

Utilice s6lo accesorios y complementos
recomendados por el fabricante.

Utilice s6lo carros, soportes,
tripodes, abrazaderas o
e mesas especificadas por el
fabricante o vendidas con el
e aparato (si aplica). Cuando
se utilice un carro, tenga
cuidado al mover la
combinacidn de carro/aparato para evitar lesiones
por vuelco.

Desconecte durante tormentas o si no va a utilizarse
durante un periodo prolongado.

Remita todo el servicio de mantenimiento a
personal de servicio cualificado. Se requiere servicio
de mantenimiento cuando el aparato ha sido
dafiado de alguna forma, como cuando el cable

de alimentacién o el enchufe estan dafiados, se

ha derramado liquido o han caido objetos en el
aparato, ha estado expuesto a lluvia 0 humedad, no
funciona normalmente, o se ha caido.

(Siaplica) El aparato con terminal de tierra
protectora debe estar conectado a un enchufe de
red (MAINS) con conexidn de tierra protectora.

(Siaplica) Cuando el enchufe de red o un acoplador
de aparato se utilice como dispositivo de
desconexion, el dispositivo de desconexién debe
permanecer facilmente operable.

Selectores de voltaje interno/externo (si aplica):
Los interruptores de seleccién de voltaje interno
0 externo, si los hay, sélo deben ser reajustados
y reacondicionados con el enchufe adecuado o
un voltaje alternativo por un técnico de servicio
cualificado. No intente alterarlo usted mismo.

1B User Manual 3

14, Cableado de Clase 2 (si aplica): Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, el cableado externo
conectado a los terminales con "Cableado de
Clase 2" requiere un cableado de Clase 2 instalado
por una persona instruida o el uso de cables o
cordones prefabricados.

15.  Cableado Clase 1 (si aplica): Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, el cableado externo
conectado a los terminales con “Cableado Clase
1" requiere cableado Clase 1instalado por una
persona instruida o el uso de conductores o
cables prefabricados.

16.  15.Rango de temperatura de operacién de
5°a45°C(41°a M3°F).

NEGACION LEGAL

The information contained in this Quick Start Guide and
accompanying manual is provided for general guidance
only. While every effort has been made to ensure the
accuracy and reliability of the content at the time of
publication, Empower Tribe Commercial FZE (“Empower
Tribe”) makes no representations or warranties, express
orimplied, as to the completeness, accuracy, or suitability
of the information, descriptions, illustrations, or technical
specifications herein.

Empower Tribe accepts no liability for any direct, indirect,
incidental, or consequential loss or damage arising from
reliance on the information contained in this document,
including but not limited to loss of data, income, profits, or
business opportunities. Use of the product remains the sole
responsibility of the user.

Product features, design, specifications, and visual
representations may be updated or modified without prior
notice in the interest of continuous product improvement.

All third-party trademarks referenced in this guide are the
property of their respective owners. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones, and
Coolaudio are trademarks or registered trademarks of
Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE All rights reserved.
No part of this document may be reproduced, transmitted,
or used in any form or by any means without prior written
permission from Empower Tribe.

GARANTIA LIMITADA

For the terms, conditions, and limitations applicable to your
product, including coverage, exclusions, and the duration
of the limited warranty, please refer to the complete
Empower Tribe Limited Warranty Policy, available online at:
community.musictribe.com/support

Please retain your proof of purchase, as it may be required
for warranty service.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch
und achten Sie besonders auf alle auf dem Produkt
angebrachten Warnsymbole sowie auf die entsprechenden
Sicherheitsinformationen in dieser Anleitung.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

gekennzeichnet sind, fiihren elektrischen

Strom in einer Starke, die ein Risiko eines

elektrischen Schlags darstellen kann.
Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige professionelle
Lautsprecherkabel mit vormontierten %4"-TS- oder
Drehverriegelungssteckern. Alle weiteren Installationen
oder Modifikationen diirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Dieses Symbol, wo immer es erscheint, weist
auf das Vorhandensein einer nicht isolierten
gefahrlichen Spannung im Gehéuse hin, die

stark genug sein kann, um einen
elektrischen Schlag zu verursachen.

Dieses Symbol, wo immer es erscheint, weist

auf wichtige Bedienungs- und

Wartungshinweise hin. Bitte lesen Sie das

vollstandige Handbuch.

ij Vorsicht

ij Anschliisse, die mit diesem Symbol

Um das Risiko eines elektrischen Schlags

zu verringern, entfernen Sie nicht die

obere Abdeckung (oder den hinteren
Abschnitt). Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer
zu wartenden Teile. Uberlassen Sie Wartungsarbeiten
qualifiziertem Fachpersonal.

Vorsicht
Um das Risiko von Feuer oder elektrischem
Schlag zu reduzieren, setzen Sie dieses

Gerdt weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
Das Gerat darf nicht Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt
werden, und es diirfen keine mit Fliissigkeiten gefiillten
Objekte, wie z.B. Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

Vorsicht
Diese Wartungsanweisungen sind nur fiir
qualifiziertes Fachpersonal bestimmt. Um

das Risiko eines elektrischen Schlags zu
verringern, fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, die
liber die im Betriebshandbuch enthaltenen Anweisungen
hinausgehen. Reparaturen miissen von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Warnung
Bitte beachten Sie die Informationen auf der
AuBenseite des unteren Gehauses beziiglich

elektrischer und sicherheitstechnischer
Hinweise, bevor Sie das Gerat installieren oder in
Betrieb nehmen.

Warnung
Um magliche Horschaden zu vermeiden,
hdren Sie nicht iiber langere Zeitraume

bei hoher Lautstarke. Als Richtlinie fiir die
Lautstarkeeinstellung stellen Sie sicher, dass Sie Ihre eigene
Stimme beim normalen Sprechen noch horen kénnen,
wahrend Sie Kopfhdrer verwenden.

1. Lesen und bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise und folgen Sie allen
Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von
Wasser (falls zutreffend). Reinigen Sie es nur mit
einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine Liiftungsdffnungen (falls
zutreffend). Installieren Sie das Gerat nicht in einem
engen Raum. Installieren Sie es nur gemaB den
Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Heizkrpern, Heizregistern, Ofen
oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern),
die Warme erzeugen. Stellen Sie keine offenen
Flammenquellen wie brennende Kerzen auf das
Gerat.

Setzen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des
polarisierten oder geerdeten Steckers aufer Kraft.
Ein polarisierter Stecker hat zwei Stifte, von denen
einer breiter ist als der andere (nur fiir USA und
Kanada). Ein geerdeter Stecker hat zwei Stifte

und einen dritten Erdungsstift. Der breite Stift
oder der dritte Stift dient lhrer Sicherheit. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose
passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die
Steckdose auszutauschen.

(Falls zutreffend) Schiitzen Sie das Netzkabel davor,
iiberfahren oder geknickt zu werden, inshesondere
an Steckern, Steckdosen und dem Austrittspunkt
aus dem Gerat.

Verwenden Sie nur Zubehdr und Zusatzgeréte, die
vom Hersteller empfohlen werden.

Verwenden Sie nur Wagen,
Stander, Stative,
) Halterungen oder Tische,
die vom Hersteller
3 spezifiziert oder mit dem
Gerat verkauft wurden (falls
zutreffend). Seien Sie beim Bewegen der
Kombination Wagen/Gerét vorsichtig, um
Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie das Gerat wahrend Gewittern oder
wenn es ldngere Zeit nicht verwendet wird
vom Stromnetz.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem
Fachpersonal. Eine Wartung ist erforderlich,

wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt
wurde, z.B. wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt ist, Fliissigkeit verschiittet oder
Gegenstdnde in das Gerdt gefallen sind, das Gerdt
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

(Falls zutreffend) Das Gerat mit
Schutzerdungsklemme muss an eine Netzsteckdose
mit Schutzerdung angeschlossen werden.

(Falls zutreffend) Wenn der Netzstecker oder ein
Gerdtestecker als Trennvorrichtung verwendet
wird, muss die Trennvorrichtung leicht zuganglich
bleiben.

Interne/Externe Spannungswahler

(falls zutreffend): Interne oder externe
Spannungswahlschalter diirfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal auf die richtige
Spannung eingestellt und mit dem passenden
Stecker versehen werden. Versuchen Sie nicht, dies
selbst zu dndern.

Klasse-2-Verkabelung (falls zutreffend): Um das
Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern,
muss die externe Verkabelung, die mit den als
"Klasse-2-Verkabelung" gekennzeichneten
Klemmen verbunden wird, entweder von

einer unterwiesenen Person installiert oder es
miissen vorgefertigte Leitungen oder Kabel
verwendet werden.

15.  Klasse-1-Verdrahtung (falls zutreffend): Zur
Reduzierung des Risikos eines elektrischen Schlags
erfordert die externe Verdrahtung, die an die
mit ,Klasse-1-Verdrahtung” gekennzeichneten
Klemmen angeschlossen ist, eine durch eine
unterwiesene Person installierte Klasse-1-
Verdrahtung oder die Verwendung vorgefertigter
Leitungen oder Kabel

16.  Betriebstemperaturbereich von 5° bis 45°C
(41° bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Informationen in diesem Schnellstart-Handbuch und
dem begleitenden Handbuch dienen ausschlieBlich als
allgemeine Orientierung. Obwohl alle Anstrengungen
unternommen wurden, um die Genauigkeit und
Luverldssigkeit der Inhalte zum Zeitpunkt der
Verdffentlichung sicherzustellen, gibt Empower Tribe
Commercial FZE (,Empower Tribe”) keine ausdriicklichen
oder stillschweigenden Zusicherungen oder Garantien
hinsichtlich der Vollstandigkeit, Genauigkeit oder Eignung
der hier enthaltenen Informationen, Beschreibungen,
Abbildungen oder technischen Spezifikationen.

Empower Tribe iibernimmt keine Haftung fiir direkte,
indirekte, zufallige oder Folgeschaden, die sich aus dem
Vertrauen auf die in diesem Dokument enthaltenen
Informationen ergeben, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf Datenverlust, Einkommensverluste, Gewinneinbuf3en
oder entgangene Geschdftsmdglichkeiten. Die Nutzung des
Produkts erfolgt ausschlieBlich auf eigene Verantwortung
des Benutzers.

Produkteigenschaften, Design, Spezifikationen und visuelle
Darstellungen kdnnen im Interesse der kontinuierlichen
Produktverbesserung ohne vorherige Ankiindigung
aktualisiert oder geandert werden.

Alle in diesem Handbuch erwahnten Marken Dritter sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones und
Coolaudio sind Marken oder eingetragene Marken von
Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Alle Rechte
vorhehalten. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne
vorherige schriftliche Genehmigung von Empower Tribe
reproduziert, ibertragen oder in irgendeiner Form oder auf
irgendeine Weise verwendet werden.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Bedingungen, Einschrankungen und den
Umfang lhrer Produktgarantie, einschlieBlich Abdeckung,
Ausschliisse und Dauer der beschrénkten Garantie, finden
Sie in der vollsténdigen Empower Tribe Garantiepolitik
unter: community.musictribe.com/support

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg auf, da dieser fiir den
Garantieservice erforderlich sein kann.

Instructions de Sécurité

Veuillez lire attentivement ces instructions de sécurité et
préter une attention particuliére a tout symbole
d'avertissement affiché sur le produit ainsi qu'aux
informations de sécurité associées dans ce manuel.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

transportent un courant électrique d'une

intensité suffisante pour constituer un risque

de choc électrique. Utilisez uniquement des
cables d'enceinte professionnels de haute qualité avec des
prises ¥4" TS ou a verrouillage par rotation préinstallées.
Toute autre installation ou modification doit étre effectuée
uniquement par du personnel qualifié.

(e symbole, ol qu'il apparaisse, vous alerte
de la présence d'une tension dangereuse non
isolée a l'intérieur du boitier, une tension qui

pourrait étre suffisante pour constituer un
risque de choc électrique.

(e symbole, ol qu'il apparaisse, vous alerte
de la présence d'instructions importantes
concernant |'utilisation et I'entretien.

Veuillez lire attentivement le
manuel complet.

Précaution
Pour réduire le risque de choc électrique,
ne retirez pas le couvercle supérieur (ou

la partie arriere). Aucune piéce réparable
par I'utilisateur a l'intérieur. Confiez toute réparation a du
personnel qualifié.

Précaution
Pour réduire le risque d'incendie ou de choc
électrique, n'exposez pas cet appareil ala

pluie ni a I'humidité. L'appareil ne doit pas
étre exposé a des éclaboussures ou a des projections de
liquide et aucun objet rempli de liquide, tel qu'un vase, ne
doit étre posé sur I'appareil.

Précaution
Ces instructions de service sont destinées
uniquement au personnel de maintenance

qualifié. Pour réduire le risque de choc
électrique, ne réalisez aucun entretien autre que celui
mentionné dans le manuel d'utilisation. Les réparations
doivent étre effectuées par du personnel qualifié.

Avertissement
Veuillez consulter les informations figurant
sur 'extérieur du boitier inférieur pour

connaitre les informations électriques et de
sécurité avant d'installer ou d'utiliser I'appareil.

Avertissement
Pour prévenir les risques de ésions auditives,
évitez d'écouter a des niveaux de volume

élevés pendant de longues périodes. Comme
quide pour régler le volume, assurez-vous de pouvoir
encore entendre votre propre voix en parlant normalement
tout en écoutant avec des écouteurs.

1. Lisez et conservez ces instructions. Respectez tous
les avertissements et suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau (le cas
échéant). Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

iz Les bornes marquées avec ce symbole

N

Ne bloguez pas les ouvertures de ventilation (le cas
échéant). N'installez pas dans un espace confiné.
Installez uniquement selon les instructions du
fabricant.

N'installez pas I'appareil prés de sources de chaleur
telles que radiateurs, registres de chaleur, poéles
ou autres appareils (y compris les amplificateurs)
produisant de la chaleur. Ne placez pas de sources
de flammes nues, comme des bougies allumées, sur
|'appareil.

Ne contournez pas la fonction de sécurité de la
fiche polarisée ou de type mise a la terre. Une fiche
polarisée possede deux broches, I'une plus large
que I'autre (uniquement pour les Etats-Unis et le
(Canada). Une fiche de mise a la terre possede deux
broches et une troisieme broche de mise  la terre.
La broche large ou la troisiéme broche est fournie
pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'insére
pas dans votre prise, contactez un électricien pour
remplacer la prise obsolete.

(Le cas échéant) Protégez le cordon d'alimentation
contre les piétinements et les pincements, en
particulier au niveau des fiches, des prises de
courant de commodité et a leur point de sortie de
|'appareil.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le
fabricant.

Utilisez uniquement les

équerres ou tables spécifiés
par le fabricant ou vendus
avec l'appareil (le cas
échéant). Lorsqu'un chariot
est utilisé, soyez prudent
lors du déplacement de I'ensemble chariot/appareil
afin d'éviter les blessures par basculement.

Débranchez I'appareil pendant les orages ou s'il
reste inutilisé pendant une longue période.

Confiez toutes les réparations a du personnel
qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque
I'appareil a été endommagé d'une quelconque
maniére, par exemple si le cordon d'alimentation ou
la fiche est endommagé, si du liquide a été renversé
ou si des objets sont tombés dans I'appareil, si
I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, ne
fonctionne pas normalement ou est tombé.

(Le cas échéant) L'appareil avec une borne de mise a
la terre de protection doit étre connecté a une prise
de courant MAINS avec une connexion de mise a la
terre de protection.

(Le cas échéant) Lorsqu'une fiche de secteur ou un
coupleur d'appareil est utilisé comme dispositif
de déconnexion, le dispositif de déconnexion doit
rester facilement accessible.

Sélecteurs de tension internes/externes (le cas
échéant) : Les sélecteurs de tension internes ou
externes, s'ils existent, doivent uniquement étre
réinitialisés et reconfigurés avec la fiche appropriée
ou une tension alternative par un technicien
qualifié. N'essayez pas de modifier cela vous-méme.

(ablage de Classe 2 (le cas échéant) :

Pour réduire le risque de choc électrique, le cablage
externe connecté aux bornes indiquées "Classe

2" doit étre un cablage de Classe 2 installé par

une personne qualifiée ou utiliser des cbles ou
cordons préfabriqués.

(ablage de Classe 1 (le cas échéant) : Afin de réduire
le risque de choc électrique, le cablage externe
connecté aux bornes avec « (ablage de Classe 1»

chariots, supports, trépieds,
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nécessite un cablage de Classe 1installé par une
personne qualifiée ou I'utilisation de fils ou cordons
préfabriqués.

16.  Plage de température de fonctionnement de
5°345°C(41°a 113°F).

DENI LEGAL

Les informations contenues dans ce Guide de démarrage
rapide et le manuel joint sont fournies uniquement a

titre indicatif. Bien que tous les efforts aient été faits

pour garantir I'exactitude et la fiabilité du contenu au
moment de la publication, Empower Tribe Commercial FZE
("Empower Tribe") ne fait aucune déclaration ni garantie,
expresse ou implicite, quant a I'exhaustivité, I'exactitude ou
I'adéquation des informations, descriptions, illustrations ou
spécifications techniques contenues dans ce document.

Empower Tribe décline toute responsabilité pour toute
perte ou dommage direct, indirect, accessoire ou consécutif
résultant de la confiance accordée aux informations
contenues dans ce document, y compris, mais sans s'y
limiter, la perte de données, de revenus, de profits ou
d'opportunités commerciales. L'utilisation du produit reste
la seule responsabilité de I'utilisateur.

Les caractéristiques du produit, le design, les spécifications
et les représentations visuelles peuvent étre mis a jour

ou modifiés sans préavis dans le cadre de I'amélioration
continue du produit.

Toutes les marques de tiers mentionnées dans ce

guide sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones et Coolaudio sont des marques
commerciales ou des marques déposées de Empower Tribe
Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Tous droits
réservés. Aucune partie de ce document ne peut étre
reproduite, transmise ou utilisée sous quelque forme ou
par quelque moyen que ce soit sans |'autorisation écrite
préalable de Empower Tribe.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes, conditions et limitations
applicables a votre produit, y compris la couverture, les
exclusions et la durée de la garantie limitée, veuillez
consulter la Politique de Garantie Limitée de Empower
Tribe, disponible en ligne a |'adresse suivante: community.
musictribe.com/support

Veuillez conserver votre preuve d'achat, car elle pourrait
étre requise pour bénéficier du service de garantie.
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Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza e prestare particolare attenzione a tutti i simboli
di avvertimento visualizzati sul prodotto e alle relative
informazioni sulla sicurezza contenute in questo manuale.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

simbolo trasportano corrente elettrica di
intensita sufficiente da costituire un rischio
di scossa elettrica. Utilizzare esclusivamente
cavi per altoparlanti professionali di alta qualita con
connettori %" TS o twist-lock preinstallati.
Qualsiasi altra installazione 0 modifica deve essere
effettuata solo da personale qualificato.

Questo simbolo, ovunque appaia, avvisa
della presenza di una tensione pericolosa
non isolata all'interno dell'involucro,

sufficientemente elevata da costituire un
rischio di scossa elettrica.

Questo simbolo, ovunque appaia, segnala

i j | terminali contrassegnati con questo

manuale completo.

Precauzione

Per ridurre il rischio di scosse elettriche,

non rimuovere il coperchio superiore (o la

parte posteriore). Non vi sono parti riparabili
dall'utente all'interno. Affidare I'assistenza a personale
qualificato.

Precauzione
Per ridurre il rischio di incendio 0 scossa
elettrica, non esporre questo apparecchio a

pioggia o umidita. L'apparecchio non deve
essere esposto a gocciolamenti o spruzzi e nessun oggetto
pieno di liquidi, come vasi, deve essere posto sopra di esso.

Precauzione
Queste istruzioni di servizio sono
destinate esclusivamente a personale

qualificato. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non eseguire interventi di manutenzione diversi
da quelli descritti nel manuale operativo. Le riparazioni
devono essere effettuate da personale qualificato.

Avvertenza
Fare riferimento alle informazioni
sull'esterno della parte inferiore

dell'involucro per le informazioni elettriche e
di sicurezza prima di installare o utilizzare il dispositivo.

Avvertenza
Per prevenire possibili danni all'udito,
non ascoltare a livelli di volume elevati

per periodi prolungati. Come guida per
impostare il volume, assicurarsi di poter ancora sentire
la propria voce mentre si parla normalmente con le
cuffie indossate.

/'\ importanti istruzioni operative e di
u manutenzione. Si prega dileggere il

Leggere e conservare queste istruzioni. Prestare
attenzione a tutti gli avvertimenti e sequire tutte
|e istruzioni.

Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua
(se applicabile). Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione (se
applicabile). Non installare in spazi ristretti.
Installare solo secondo le istruzioni del produttore.

Non installare vicino a fonti di calore come
radiatori, registri di calore, stufe o altri apparecchi
(inclusi amplificatori) che producono calore. Non
posizionare fonti di fiamme libere, come candele
accese, sull'apparecchio.

Non annullare la funzione di sicurezza della

spina polarizzata o con messa a terra. Una spina
polarizzata ha due poli, uno pit largo dell'altro (solo
per USA e Canada). Una spina con messa a terra ha
due poli e un terzo per la messa a terra. Il polo largo
ol terzo polo sono presenti per la vostra sicurezza.
Se la spina fornita non si inserisce nella vostra presa,
contattare un elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

(Se applicabile) Proteggere il cavo di alimentazione
da schiacciamenti o piegature, soprattutto in
prossimita di spine, prese di corrente e al punto di
uscita dall'apparecchio.

Utilizzare solo accessori e dispositivi raccomandati
dal produttore.

Utilizzare solo carrelli,
supporti, treppiedi, staffe o
L tavoli specificati dal
produttore o venduti con
3 I'apparecchio (se

applicabile). Quando si

utilizza un carrello, prestare
attenzione nello spostare la combinazione carrello/
apparecchio per evitare ribaltamenti e lesioni.

Scollegare durante i temporali 0 se non si utilizza
per un lungo periodo.

Affidare tutte le riparazioni a personale qualificato.
L'assistenza € necessaria quando |'apparecchio &
stato danneggiato in qualsiasi modo, ad esempio se
il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati,
se & stato versato liquido o sono caduti oggetti
nell'apparecchio, se 'apparecchio & stato esposto

a pioggia o umidita, non funziona normalmente o

& caduto.

(Se applicabile) L'apparecchio dotato di morsetto
diterra protettivo deve essere collegato a una
presa di corrente MAINS con collegamento di terra
protettivo.

(Se applicabile) Quando la spina di rete o

un connettore dell'apparecchio é utilizzato
come dispositivo di disconnessione, il
dispositivo di disconnessione deve rimanere
facilmente accessibile.

Selettori di tensione interni/esterni (se applicabile):
Gliinterruttori selettori di tensione interni o esterni,
se presenti, devono essere reimpostati e dotati

di spina appropriata o tensione alternativa solo

da personale tecnico qualificato. Non tentare di
modificarli autonomamente.

(ablaggio di Classe 2 (se applicabile): Per ridurre
il rischio di scossa elettrica, il cablaggio esterno
collegato ai terminali con "Classe 2" deve essere
un cablaggio di Classe 2 installato da personale
qualificato oppure devono essere utilizzati cavi o
conduttori prefabbricati.

15.  Cablaggio di Classe 1 (se applicabile): Per ridurre
il rischio di scosse elettriche, il cablaggio esterno
collegato ai terminali con “Cablaggio di Classe
1" richiede cablaggio di Classe 1installato da
una persona istruita oppure I'uso di conduttori o
cavi preassemblati.

16.  Gamma di temperatura di esercizio: da 5° a 45°C
(da41°a 113°F).

DISCLAIMER LEGALE

Le informazioni contenute in questa Guida Rapida e nel
manuale allegato sono fornite esclusivamente a scopo
orientativo. Pur avendo fatto ogni sforzo per garantire
I'accuratezza e I'affidabilita dei contenuti al momento della
pubblicazione, Empower Tribe Commercial FZE ("Empower
Tribe") non rilascia dichiarazioni né garanzie, espresse

o implicite, in merito alla completezza, accuratezza o
idoneita delle informazioni, descrizioni, illustrazioni o
specifiche tecniche qui contenute.

Empower Tribe non si assume alcuna responsabilita per
eventuali perdite o danni diretti, indiretti, accidentali o
consequenziali derivanti dall'affidamento alle informazioni
contenute in questo documento, inclusa, ma non limitata a,
perdita di dati, reddito, profitti o opportunita commerciali.
L'uso del prodotto resta di esclusiva responsabilita
dell'utente.

Le caratteristiche del prodotto, il design, le specifiche
e le rappresentazioni visive possono essere aggiornate
o modificate senza preavviso nell'interesse del
miglioramento continuo del prodotto.

Tutti i marchi di terze parti citati in questa guida sono

di proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e
Coolaudio sono marchi o marchi registrati di Empower Tribe
Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Tutti i diritti
riservati. Nessuna parte di questo documento puo essere
riprodotta, trasmessa o utilizzata in qualsiasi forma o con
qualsiasi mezzo senza la previa autorizzazione scritta di
Empower Tribe.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini, le condizioni e le limitazioni applicabili al
tuo prodotto, inclusa la copertura, le esclusioni e la durata
della garanzia limitata, fai riferimento alla Politica di
Garanzia Limitata di Empower Tribe, disponibile online
su: community.musictribe.com/support

Conserva la prova d'acquisto, poiché potre

Veiligheidsinstructies

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door en let goed
op alle waarschuwingssymbolen die op het product
worden weergegeven en op de gerelateerde
veiligheidsinformatie in deze handleiding.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

voeren elektrische stroom van een zodanige

sterkte dat er gevaar voor een elektrische

schok bestaat. Gebruik uitsluitend
hoogwaardige professionele luidsprekerkabels met vooraf
gemonteerde 4" TS- of draaivergrendelingsstekkers. Alle
overige installaties of wijzigingen mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd.

Dit symbool, waar het ook verschijnt,
waarschuwt voor de aanwezigheid van een
niet-geisoleerde gevaarlijke spanning

binnenin de behuizing die voldoende kan
zijn om een schokgevaar te veroorzaken.

Dit symbool, waar het ook verschijnt, wijst
op belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies. Lees de

ij Klemmen gemarkeerd met dit symbool

volledige handleiding.

Voorzichtig

Om het risico op een elektrische schok te

verminderen, verwijder niet de bovenste

afdekking (of het achterpaneel). Er
bevinden zich geen door de gebruiker te onderhouden
onderdelen binnenin. Laat onderhoud over aan
gekwalificeerd personeel.

Voorzichtig
Om het risico op brand of elektrische
schokken te verminderen, stel dit apparaat

niet bloot aan regen of vocht. Het apparaat
mag niet worden blootgesteld aan druppelend of spattend
water en er mogen geen voorwerpen die met vloeistof zijn
gevuld, zoals vazen, op het apparaat worden geplaatst.

Voorzichtig
Deze onderhoudsinstructies zijn
uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd

servicepersoneel. Om het risico op een
elektrische schok te verminderen, voer geen onderhoud
uit anders dan beschreven in de bedieningsinstructies.
Reparaties moeten worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel.

Waarschuwing
Raadpleeg de informatie op de buitenkant
van de onderbehuizing voor elektrische en

veiligheidsinformatie voordat u het apparaat
installeert of gebruikt.

Waarschuwing
0m mogelijke gehoorschade te
voorkomen, luister niet langdurig op

hoge volumeniveaus. Als richtlijn voor
het instellen van het volume: controleer of u uw eigen
stem nog normaal kunt horen terwijl u luistert met een
hoofdtelefoon.

Lees en bewaar deze instructies. Volg alle
waarschuwingen op en volg alle instructies.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water
(indien van toepassing). Reinig alleen met een
droge doek.

Blokkeer geen ventilatieopeningen (indien van
toepassing). Installeer niet in een afgesloten
ruimte. Installeer alleen volgens de instructies van
de fabrikant.

Installeer niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren, warmtekanalen, fornuizen of
andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte
produceren. Plaats geen open vlambronnen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.

Omzeil de veiligheidsfunctie van de gepolariseerde
of geaarde stekker niet. Een gepolariseerde stekker
heeft twee bladen, waarvan één breder is dan de
andere (alleen voor de VS en Canada). Een geaarde
stekker heeft twee bladen en een derde aardpen.
Het brede blad of de derde pen is er voor uw
veiligheid. Als de meegeleverde stekker niet in uw
stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien om
het verouderde stopcontact te vervangen.

(Indien van toepassing) Zorg ervoor dat het
netsnoer niet wordt belopen of afgeklemd, met
name bij stekkers, contactdozen en het punt waar
het snoer het apparaat verlaat.

Gebruik alleen accessoires en hulpstukken
aanbevolen door de fabrikant.

Gebruik alleen karretjes,
standaarden, statieven,
beugels of tafels die
gespecificeerd zijn door de
fabrikant of verkocht
worden samen met het
apparaat (indien van
toepassing). Wees voorzichtig bij het verplaatsen
van de combinatie karretje/apparaat om letsel door
kantelen te voorkomen.

Trek de stekker uit het stopcontact tijdens onweer
of als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt.

Laat al het onderhoud uitvoeren door
gekwalificeerd servicepersoneel. Onderhoud

is vereist als het apparaat op enigerlei wijze is
beschadigd, bijvoorbeeld als het netsnoer of de
stekker beschadigd is, er vloeistof is gemorst of
objecten in het apparaat zijn gevallen, het apparaat
is blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal
functioneert of is gevallen.

(Indien van toepassing) Apparaten met een
beschermende aarding moeten worden
aangesloten op een MAINS-stopcontact met een
beschermende aardverbinding.

(Indien van toepassing) Wanneer de MAINS-stekker
of een apparaatkoppeling als ontkoppelingsmiddel
wordt gebruikt, moet het ontkoppelingsmiddel
gemakkelijk te bedienen blijven.

Interne/Externe spanningsselectoren

(indien van toepassing): Interne of externe
spanningsschakelaars mogen alleen worden
ingesteld en voorzien van de juiste stekker of
alternatieve spanning door een gekwalificeerde
technicus. Probeer dit niet zelf te wijzigen.

Klasse 2-bekabeling (indien van toepassing): Om
het risico op een elektrische schok te verminderen,
vereist externe bekabeling verbonden met
terminals met "Klasse 2-bekabeling" installatie
door een geinstrueerde persoon of het gebruik van
kant-en-klare kabels of snoeren.
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15.  Klasse 1-bekabeling (indien van toepassing): Om
het risico op elektrische schokken te verminderen,
vereist de externe bekabeling die is aangesloten
op de aansluitklemmen met “Klasse 1-bekabeling”
Klasse 1-bekabeling die is geinstalleerd door
een geinstrueerd persoon of het gebruik van
voorgemonteerde draden of kabels.

16.  Bedrijfstemperatuurbereik: 5° tot 45°C
(41°tot 113°F).

WETTELIJKE ONTKENNING

De informatie in deze Snelstartgids en de bijbehorende
handleiding wordt uitsluitend verstrekt als algemene
richtlijn. Hoewel alle inspanningen zijn geleverd om de
nauwkeurigheid en betrouwbaarheid van de inhoud ten
tijde van publicatie te garanderen, geeft Empower Tribe
Commercial FZE ("Empower Tribe") geen verklaringen of
garanties, expliciet of impliciet, met betrekking tot de
volledigheid, nauwkeurigheid of geschiktheid van de hierin
opgenomen informatie, beschrijvingen, illustraties of
technische specificaties.

Empower Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
enige directe, indirecte, incidentele of gevolgschade
die voortvloeit uit het vertrouwen op de informatie in
dit document, inclusief maar niet beperkt tot verlies
van gegevens, inkomsten, winst of zakelijke kansen.
Het gebruik van het product blijft de exclusieve
verantwoordelijkheid van de gebruiker.

Producteigenschappen, ontwerp, specificaties en visuele N L
weergaven kunnen zonder voorafgaande kennisgeving

worden bijgewerkt of gewijzigd in het belang van continue
productverbetering.

ar
(NL

Alle in deze gids vermelde handelsmerken van derden
zijn eigendom van hun respectieve eigenaren. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones en Coolaudio zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van Empower Tribe
Global Brands Ltd.

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Alle rechten
voorbehouden. Geen enkel deel van dit document mag
worden gereproduceerd, verzonden of gebruikt in welke
vorm of op welke manier dan ook zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van Empower Tribe.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de voorwaarden, beperkingen en toepasselijke
dekking van uw product, inclusief uitsluitingen en de
duur van de beperkte garantie, raadpleeg het volledige
Empower Tribe Garantiebeleid, online beschikbaar

op: community.musictribe.com/support

Bewaar uw aankoopbewijs, aangezien dit nodig kan zijn
voor garantie service.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa i
zwrdci¢ szczegélng uwage na wszystkie symbole
ostrzegawcze wyswietlane na produkcie oraz powiazane
informagje o bezpieczeristwie zawarte w tej instrukgji.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

przewodza prad elektryczny o natezeniu

wystarczajacym do spowodowania ryzyka

porazenia pradem elektrycznym. Uzywaj
wylacznie wysokiej jakosci profesjonalnych kabli
gtosnikowych z fabrycznie zamontowanymi wtykami %" TS
lub typu twist-lock. Wszelkie inne instalacje lub
modyfikacje powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

Ten symbol, gdziekolwiek sie pojawi,
ostrzega o obecnosci nieizolowanego
niebezpiecznego napiecia wewnatrz

obudowy, ktére moze by¢ wystarczajace do
spowodowania ryzyka porazenia pradem.

Ten symbol, gdziekolwiek sie pojawi,
wskazuje na wazne instrukcje dotyczace
obstugi i konserwadji. Prosimy o przeczytanie

iz Terminale oznaczone tym symbolem

catego podrecznika.

Ostroznosc

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem

elektrycznym, nie zdejmuj gérnej pokrywy

(ani tylnej sekcji). Wewnatrz nie ma czesci
serwisowanych przez uzytkownika. Naprawy nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Ostroznosc
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie narazaj

urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.
Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub rozpryski
cieczy, a na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zadnych
przedmiotéw wypetnionych ciecza, takich jak wazony.

Ostroznos¢
Te instrukcje serwisowe sa przeznaczone
wylacznie dla wykwalifikowanego

personelu serwisowego. Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie wykonuj
zadnych czynnosci serwisowych innych niz te opisane w
instrukji obstugi. Naprawy muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Ostrzezenie
Przed instalacja lub uzytkowaniem
urzadzenia nalezy zapoznac sie z

informacjami elektrycznymi i dotyczacymi
bezpieczeristwa umieszczonymi na zewnetrznej stronie
dolnej obudowy.

Ostrzezenie
Aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom
stuchu, nie stuchaj przy wysokim poziomie

gtosnosci przez dtuzszy czas. Jako
wskazdwke przy ustawianiu poziomu gtosnosci upewnij
sie, ze nadal mozesz ustyszec wtasny gtos, méwiac
normalnie podczas korzystania ze stuchawek.

1. Przeczytajizachowaj te instrukgje. Przestrzegaj
wszystkich ostrzezen i stosuj sie do
wszystkich instrukgji.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody

(jesli dotyczy). Czys¢ tylko sucha $ciereczka.

Nie blokuj otwordéw wentylacyjnych (jesli dotyczy).
Nie instaluj w zamknietej przestrzeni. Instaluj
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj w poblizu Zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, rejestry ciepta, piece lub inne urzadzenia
(w tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto. Nie
umieszczaj zrédet otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie usuwaj zabezpieczen wtyczki spolaryzowanej
lub z uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana ma dwa
bolce, z ktdrych jeden jest szerszy (dotyczy tylko
USA i Kanady). Wtyczka uziemiajaca ma dwa bolce

i trzeci bolec do uziemienia. Szerszy bolec lub trzeci
bolec zapewnia bezpieczenstwo. Jesli dostarczona
wtyczka nie pasuje do gniazdka, skonsultuj sie z
elektrykiem w celu wymiany gniazdka.

(Jesli dotyczy) Chron przewdd zasilajacy przed
nadepnieciem lub przygnieceniem, szczegé6Inie
w okolicach wtyczek, gniazdek i punktu
wyjécia z urzadzenia.
Uzywaj wytacznie akcesoridw i wyposazenia
zalecanego przez producenta.
Uzywaj wytacznie wozkow,
stojakow, statywow,
L) uchwytéw lub stotéw
okreslonych przez
% producenta lub
sprzedawanych z
urzadzeniem (jesli dotyczy).
Zachowaj ostrozno$¢ podczas przemieszczania
zestawu wozek/urzadzenie, aby uniknac obrazen
spowodowanych przewrdceniem sie.

0dfacz urzadzenie od zasilania podczas burz lub
jeslinie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Powierz wszelkie naprawy wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu. Naprawa jest
konieczna, gdy urzadzenie zostato uszkodzone

w jakikolwiek sposéb, np. jesli uszkodzony zostat
przewdd zasilajacy lub wtyczka, ciecz zostata
rozlana na urzadzenie lub do niego wpadta,
urzadzenie byto wystawione na dziatanie deszczu
lub wilgoci, nie dziata prawidtowo lub upadto.

(Jedli dotyczy) Urzadzenie z ochronnym zaciskiem
uziemiajacym musi by¢ podtaczone do gniazda
sieciowego (MAINS) z potaczeniem ochronnym.

(Jesli dotyczy) Gdy wtyczka sieciowa lub sprzetowe
Zt3cze jest uzywane jako urzadzenie odtaczajace,
urzadzenie odtaczajace musi by¢ fatwo dostepne.

Wewnetrzne/zewnetrzne selektory napiecia (jesli
dotyczy): Wewnetrzne lub zewnetrzne przefaczniki
napiecia powinny by¢ resetowane i wyposazone w
odpowiednia wtyczke lub alternatywne napiecie
tylko przez wykwalifikowanego technika. Nie
probuj tego zmienia¢ samodzielnie.

Okablowanie klasy 2 (jesli dotyczy): Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pradem, okablowanie zewnetrzne
podtaczane do zaciskdw oznaczonych "Okablowanie
klasy 2" musi by¢instalowane przez osobe
przeszkolong lub przy uzyciu gotowych przewodow
lub kabli.

Okablowanie klasy 1 (jesli dotyczy): Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pradem, zewnetrzne okablowanie
podtaczone do zaciskéw oznaczonych jako
,Okablowanie klasy 1” wymaga okablowania klasy
1 zainstalowanego przez osobe przeszkolong lub
uzycia gotowych przewoddw lub kabli.

16.  Zakres temperatury pracy: od 5° do 45°C
(41° do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Informacje zawarte w niniejszym Podreczniku Szybkiego
Startu i towarzyszacej instrukcji obstugi sa dostarczane
wytacznie w celach ogdlnych. Pomimo dotozenia wszelkich
staranl w celu zapewnienia doktadnosci i wiarygodnosci
tresci w momencie publikacji, Empower Tribe Commercial
FZE (,Empower Tribe") nie sktada zadnych o$wiadczen

ani gwarangji, wyraznych ani dorozumianych, co do
kompletnosci, doktadnosci lub przydatnosci zawartych
tutaj informacji, opiséw, ilustradji czy specyfikagji
technicznych.

Empower Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, przypadkowe lub
wynikowe straty lub szkody wynikajace z polegania na
informacjach zawartych w tym dokumencie, w tym, ale
nie wylacznie, za utrate danych, dochodow, zyskéw lub
mozliwosci biznesowych. Korzystanie z produktu pozostaje
wytaczng odpowiedzialnoscia uzytkownika.

Funkcje produktu, projekt, specyfikacje i wizualizacje moga
zostac zaktualizowane lub zmienione bez wczesniejszego
powiadomienia w celu ciagtego doskonalenia produktu.

Wszystkie znaki towarowe stron trzecich wymienione

w niniejszym przewodniku naleza do ich odpowiednich
whascicieli. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones i Coolaudio to znaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe nalezace do Empower Tribe
Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Wszelkie prawa
zastrzezone. Zadna cze$¢ tego dokumentu nie moze by¢
reprodukowana, przesytana ani uzywana w jakiejkolwiek
formie ani w zaden sposob bez uprzedniej pisemnej zgody
Empower Tribe.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z warunkami, ograniczeniami i zakresem
gwarangji na Twoj produkt, w tym zakresem ochrony,
wytaczeniami i czasem trwania ograniczonej gwarandji,
zapoznaj sie z petng Polityka Gwarancji Ograniczonej

Empower Tribe, dostepna online na: community.musictribe.

com/support

Zachowaj dowdd zakupu, poniewaz moze by¢ wymagany
do skorzystania z ustug gwarancyjnych.

Instrucoes de seguranca

Por favor, leia estas instrucdes de sequranca com atencao e
preste especial atencao a todos os simbolos de adverténcia
exibidos no produto e as informacées de seguranca
relacionadas contidas neste manual.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

transportam corrente elétrica de magnitude

suficiente para representar risco de choque

elétrico. Utilize apenas cabos de alto-falante
profissionais de alta qualidade com conectores %" TS ou de
travamento por tor¢do pré-instalados. Todas as outras
instalagdes ou modificacdes devem ser realizadas apenas
por pessoal qualificado.

Este simbolo, onde quer que apareca, alerta
para a presenca de tensao perigosa nao
isolada dentro do invélucro que pode ser

suficiente para representar risco de choque

ii 0s terminais marcados com este simbolo

elétrico.

Este simbolo, onde quer que apareca, alerta
para instrucdes importantes de operacdo e

A manutencao. Por favor, leia 0 manual

completo.

Precaucao

Para reduzir o risco de choque elétrico,

nao remova a tampa superior (ou a se¢ao

traseira). Nao ha pecas que possam ser
reparadas pelo usudrio no interior. Encaminhe o servico de
manutengao para pessoal qualificado.

Precaucao
Para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico, ndo exponha este aparelho a chuva

ou a umidade. 0 aparelho ndo deve ser
exposto a respingos ou gotejamentos de liquidos e nenhum
objeto cheio de liquido, como vasos, deve ser colocado
sobre o aparelho.

Precaucao
Estas instrugdes de servico destinam-
se apenas ao pessoal de manutencéo

qualificado. Para reduzir o risco de
choque elétrico, ndo realize nenhum servico além dos
procedimentos contidos nas instrugdes de operacéo.
Reparos devem ser realizados por pessoal qualificado.

Aviso:
Consulte as informagdes no exterior da parte
inferior do invélucro para obter informacoes

elétricas e de seguranca antes de instalar ou
operar o dispositivo.

Aviso:
Para evitar possiveis danos auditivos, ndo
escute em niveis de volume elevados por

periodos prolongados. Como orientacdo para
ajustar o volume, verifique se vocé ainda consegue ouvir
sua prépria voz ao falar normalmente enquanto utiliza
fones de ouvido.

Leia e mantenha estas instrugdes. Atenda a todos os
avisos e siga todas as instrugdes.

Néo utilize este aparelho préximo a dgua (se
aplicdvel). Limpe apenas com pano seco.

Néo bloqueie as aberturas de ventilado (se
aplicavel). Nao instale em espacos confinados.
Instale apenas conforme as instrucdes do
fabricante.

Néo instale perto de fontes de calor, como
radiadores, registros de calor, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam
calor. Ndo coloque fontes de chama aberta, como
velas acesas, sobre o aparelho.

Néo anule o propdsito de seguranca do plugue
polarizado ou com aterramento. Um plugue
polarizado possui duas laminas, sendo uma mais
larga que a outra (somente para EUA e Canadd). Um
plugue com aterramento possui duas laminas e um
terceiro pino para aterramento. A lamina larga ou o
terceiro pino sdo fornecidos para sua seguranca. Se
0 plugue fornecido ndo se encaixar na sua tomada,
consulte um eletricista para substituir a tomada
antiga.

(Se aplicavel) Proteja o cabo de alimentacdo para
que ndo seja pisado ou pressionado, especialmente
em plugues, tomadas e no ponto de saida do
aparelho.

Utilize apenas acessorios e dispositivos
recomendados pelo fabricante.

Utilize apenas carrinhos,
suportes, tripés, suportes
L) de parede ou mesas
especificados pelo

e fabricante ou vendidos com

o aparelho (se aplicdvel). Ao

utilizar um carrinho, tenha cuidado ao mover a
combinagdo carrinho/aparelho para evitar
tombamentos e ferimentos.

Desconecte o aparelho durante tempestades ou se
nao for utilizd-lo por um longo periodo.

Encaminhe toda manutencdo para pessoal
qualificado. A manutencao é necesséria quando o
aparelho for danificado de qualquer forma, como
quando o cabo de alimentacdo ou plugue estiver
danificado, liquido for derramado ou objetos cairem
sobre o aparelho, o aparelho for exposto a chuva

ou a umidade, ndo funcionar normalmente ou tiver
sofrido quedas.

(Se aplicavel) 0 aparelho com terminal de
aterramento de protecdo deve ser conectado a
uma tomada de rede (MAINS) com conexao de
aterramento de protecdo.

(Se aplicavel) Quando o plugue de rede ou um
acoplador de aparelho for usado como dispositivo
de desconexao, este deve permanecer facilmente
acessivel.

Seletores de voltagem internos/externos (se
aplicavel): Os seletores de voltagem internos ou
externos, se existirem, devem ser reajustados e
equipados com o plugue apropriado ou voltagem
alternativa apenas por técnicos qualificados. Nao
tente alterar isso por conta propria.
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4. Fiacdo de Classe 2 (se aplicavel): Para reduzir o risco
de choque elétrico, a fiacdo externa conectada
aos terminais indicados como "Classe 2" deve ser
instalada por pessoa instruida ou utilizar cabos ou
fios prontos para uso.

15.  Fiacdo Classe 1 (se aplicavel): Para reduzir o risco
de choque elétrico, a fiacao externa conectada aos
terminais com “Fiagdo Classe 1” requer fiacdo Classe
Tinstalada por uma pessoa instruida ou o uso de
cabos ou condutores pré-fabricados.

16.  Faixa de temperatura de operacdo de 5° a 45°C
(41°a 113°F).

LEGAL RENUNCIANTE

As informagdes contidas neste Guia de Inicio Rapido e

no manual correspondente sao fornecidas apenas para
orientacdo geral. Embora todos os esforcos tenham sido
feitos para garantir a precisdo e confiabilidade do contetido
no momento da publicacdo, a Empower Tribe Commercial
FZE ("Empower Tribe") ndo faz declaracdes ou garantias,
expressas ou implicitas, quanto a integridade, precisdo

ou adequacdo das informagdes, descricdes, ilustracdes ou
especificacdes técnicas aqui contidas.

A Empower Tribe nao assume nenhuma responsabilidade
por qualquer perda ou dano direto, indireto, incidental

ou consequente decorrente da confianga nas informagdes
contidas neste documento, incluindo, mas nao se limitando
a, perda de dados, renda, lucros ou oportunidades de
negdcios. 0 uso do produto permanece de responsabilidade
exclusiva do usudrio.

As caracteristicas do produto, design, especificacdes

e representacdes visuais podem ser atualizadas ou
modificadas sem aviso prévio, visando a melhoria continua
do produto.

Todas as marcas registradas de terceiros mencionadas neste
guia sdo propriedade de seus respectivos proprietdrios.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones e Coolaudio sao marcas comerciais ou
marcas registradas da Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Todos os direitos
reservados. Nenhuma parte deste documento pode ser
reproduzida, transmitida ou utilizada de qualquer forma ou
por qualquer meio sem a permissao prévia por escrito da
Empower Tribe.

GARANTIA LIMITADA

Para obter informacdes sobre os termos, condicdes e
limitagdes aplicaveis ao seu produto, incluindo cobertura,
exclusdes e duracdo da garantia limitada, consulte a
Politica de Garantia Limitada da Empower Tribe, disponivel
online em: community.musictribe.com/support

Guarde o seu comprovante de compra, pois pode ser
necessario para o servico de garantia.
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Sakerhetsinstruktioner

Vdnligen lds dessa sakerhetsinstruktioner noggrant och var
sarskilt uppmarksam pa alla varningssymboler som visas
pa produkten samt den relaterade sdkerhetsinformationen
i denna manual.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

elektrisk strom av tillrécklig styrka for att

innebdra risk for elektrisk stot. Anvand

endast hdgkvalitativa professionella
hogtalarkablar med formonterade %" TS- eller
vridldsanslutningar. Alla andra installationer eller
andringar ska endast utforas av kvalificerad personal.

i : Terminaler mérkta med denna symbol leder

Denna symbol, var den dn visas, varnar for
forekomst av oisolerad farlig spanning inne i
holjet som kan vara tillrédckligt for att utgora
en risk for elektrisk stot.

Denna symbol, var den &n visas, paminner
om viktiga instruktioner for drift och
underhall. Lés hela manualen.

Forsiktighet

For att minska risken for elektrisk stét, ta inte

bort det dvre locket (eller bakpanelen). Det

finns inga delar inuti som anvandaren sjalv
kan underhélla. Overlt service till kvalificerad personal.

Forsiktighet
For att minska risken for brand eller elektrisk
stot, utsatt inte apparaten for regn eller fukt.

Apparaten far inte utsattas for droppande
eller stankande vétskor och inga foremal fyllda med vatska,
sasom vaser, far placeras pa apparaten.

Forsiktighet
Dessa serviceinstruktioner dr endast
avsedda for kvalificerad servicepersonal.

For att minska risken for elektrisk stdt,
utfor inte ndgon annan service &n den som beskrivs i
driftsinstruktionerna. Reparationer mdste utfdras av
kvalificerad personal.

Varning
Se informationen pd utsidan av den
nedre delen av holjet for elektrisk och

sakerhetsrelaterad information innan du
installerar eller anvénder enheten.

Varning
For att undvika eventuell horselskada, lyssna
inte pa hdg volym under langre perioder.

Som en riktlinje for volyminstéllning,
kontrollera att du fortfarande kan héra din egen rost
medan du pratar normalt med hdrlurarna pa.

1. Ldsoch behdll dessa instruktioner. Folj alla
varningar och instruktioner.
2. Anvdnd inte denna apparat ndra vatten (om

tillimpligt). Rengdr endast med en torr trasa.

Blockera inte ventilationsppningar (om
tillampligt). Installera inte i ett tréngt utrymme.
Installera endast enligt tillverkarens instruktioner.

Installera inte ndra varmekallor sasom element,
varmeflaktar, spisar eller andra apparater (inklusive
forstarkare) som avger varme. Placera inga dppna
ldgor, sésom tanda ljus, pa apparaten.

Forsok inte kringgd sakerhetsfunktionenien
polariserad eller jordad kontakt. En polariserad
kontakt har tvd stift, varav ett ar bredare &n det
andra (galler endast USA och Kanada). En jordad
kontakt har tva stift och en tredje jordningsstift.
Det breda stiftet eller det tredje stiftet &r dar for
din sakerhet. Om den medfoljande kontakten inte
passar i ditt uttag, kontakta en elektriker for att
byta ut uttaget.

(Om tillampligt) Skydda nétkabeln fran att trampas
pa eller klammas, sarskilt vid kontakter, eluttag och
utgangspunkten fran apparaten.

Anvénd endast tillbehdr och utrustning som
rekommenderas av tillverkaren.

Anvdnd endast vagnar,
stall, stativ, fasten eller

® bord specificerade av
tillverkaren eller sélda
tillsammans med apparaten
(om tilldmpligt). Var
forsiktig nér du flyttar
vagn/apparat-kombinationen for att undvika

skador frén valtning.

AT
~=—

Koppla ur apparaten vid dskvader eller om den inte
ska anvéndas under en léngre tid.

Overlat all service till kvalificerad servicepersonal.
Service kravs nar apparaten har skadats pa nagot
satt, till exempel om ndtkabeln eller kontakten dr
skadad, vatska har spillts eller féremal har fallitin i
apparaten, apparaten har utsatts for regn eller fukt,
inte fungerar normalt, eller har tappats.

(Om tillampligt) Apparater med
skyddsjordningsterminal méste anslutas till ett
eluttag med skyddsjordning.

(Om tillampligt) Om nédtkontakten eller en
apparatkoppling anvands som frankopplingsenhet,
ska frankopplingsenheten vara latt att anvanda.

Interna/externa spanningsvaljare (om tillampligt):
Interna eller externa spanningsvaljare ska endast
aterstallas och utrustas med rétt kontakt eller
alternativ spanning av kvalificerad tekniker. Forsok
inte andra detta sjalv.

Klass I1-ledningsdragning (om tillimpligt): For

att minska risken for elektrisk stot, maste extern
ledningsdragning som ansluts till terminaler
markta "Klass 1" antingen installeras av en
kvalificerad person eller anvanda fardigmonterade
ledningar eller kablar.

Klass I-kablage (om tilldmpligt): For att minska
risken for elektriska stotar kraver den externa
kablage som ansluts till terminaler mérkta med
“Klass I-kablage” Klass |-kablage installerad av
en instruerad person eller anvéndning av fardiga
ledningar eller kablar

Driftstemperaturomrade: 5° till 45°C (41° till 113°F).

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Informationen i denna Snabbstartsquide och den
medfdljande manualen tillhandahalls endast som allman
vagledning. Trots att alla anstréngningar har gjorts for att
sakerstalla innehallets noggrannhet och tillférlitlighet
vid publiceringstillfallet, gor Empower Tribe Commercial
FZE ("Empower Tribe") inga utfastelser eller garantier,
vare sig uttryckliga eller underforstadda, angdende
fullstindigheten, riktigheten eller limpligheten av den
information, beskrivningar, illustrationer eller tekniska
specifikationer som finns héri.

Empower Tribe tar inget ansvar for nagon direkt, indirekt,
tillféllig eller foljdskada som uppstdr pd grund av tillit

till informationen i detta dokument, inklusive men

inte begransat till forlust av data, inkomst, vinst eller
affarsmdjligheter. Anvéndningen av produkten &r helt och
hallet anvandarens ansvar.

Produktens egenskaper, design, specifikationer och
visuella representationer kan uppdateras eller andras
utan foregdende meddelande i syfte att standigt forbdttra
produkten.

Alla tredjepartsvarumérken som ndmns i denna guide
tillhdr sina respektive dgare. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones och
Coolaudio dr varumarken eller registrerade varumarken
som tillhdr Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Alla rattigheter
forbehallna. Ingen del av detta dokument far reproduceras,
overforas eller anvandas i ndgon form eller pa ndgot satt
utan foregaende skriftligt tillstand fran Empower Tribe.

BEGRANSAD GARANTI

For de villkor, begrénsningar och omfattning som
galler for din produkt, inklusive tackning, undantag
och garantiperiodens Iangd, hénvisas till Empower
Tribes fullsténdiga garanti policy, tillganglig online
pa: community.musictribe.com/support

Spara ditt inkdpsbevis, eftersom det kan behdvas
for garantiservice.
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EN) Controls
T

ATTACK +|RELEASE
Front Panel

1. ON/BYPASS switch to bring the 1B into and out of the signal path.

21 101
RATIO METER METER CAL
1

SIDECHIN BUS

TUBE OPTO COMPRESSOR

2. Use the ATTACK knob to Adjust the amount of time it takes for the compressor to respond to audio that exceeds the threshold. The response time is faster when

set fully counterclockwise and slow as it is turned clockwise.

3. The RELEASE knob adjusts how long the compressor remains engaged after the incoming audio falls below the threshold. The response time is faster when set

fully counterclockwise and slow as it is turned clockwise.
4. The ATTACK/RELEASE knob determines if the attack/release controls operate manually, fixed, or in the combined mode.
5. The SIDECHAIN BUS knob determines which sidechain bus connection is engaged.
6. The POWER switch turns the unit on and off.
7. The GAIN knob provides makeup gain, which is used to boost the level of the audio signal after it has been compressed.
8. The RATIO knob determines the degree of compression applied to the signal once it exceeds the threshold.
9. The THRESHOLD knob sets the level at which compression begins to act on the audio signal.
10. The METER knob sets the display to show the level of the input or output signal, or gain reduction for monitoring and visual reference.
11. Adjust the METER CAL knob to set the needle’s resting position at 0dB when the meter is in “GR” mode.
12. The VU METER displays either the level of the input or output signal, or gain reduction.

behringer

[ | :
. )
@
Rear Panel

13. Mains [ECsocket.

14. The SIDECHAIN are available as TRS %4".

15. The OUT are available as balance %4" and XLR connectors.
16. The IN are available as balance %" and XLR connectors.

1B User Manual 15

Getting started

1.

A e

Install the 1B in a rack and connect the input and output jacks to your equipment. Using a patchbay may allow the most flexible routing for
a variety of applications.

After the power cable has been connected to a mains outlet or power strip and audio cable have been connected to your equipment, turn the power switch on.
Power on your other equipment. Be sure to turn the speakers on last.

Turn the METER knob to Input. Observe the VU meter to confirm that a signal is present.

Select the appropriate RATIO based on the audio source. For example, when processing vocals or a mix bus, you can initially set the RATIO to 3:1.

Slowly rotate the THRESHOLD knob counter-clockwise until the VU meter needle begins to dip slightly during the loudest parts of the signal (indicating that
compression is occurring). Switch the METER knob to Compressor mode and observe the amount of needle movement. A good starting point is typically between
3dB and 6 dB of gain reduction.

Turn the RELEASE knob fully counterclockwise and set the ATTACK knob at the center 12:00 position. If the sound feels too dull or lacks punch, try rotating the
ATTACK knob counterclockwise (making it faster).If the sound feels uneven or distorted, try adjusting the RELEASE knob. Use the ATTACK/RELEASE mode switch
to experience the difference between manual settings and fixed modes

Once the desired compression effect is achieved, switch the METER to Output. Rotate the GAIN knob clockwise until the VU meter reading is roughly the same as
the Input level reading before compression. At this point, the volume of the compressed signal should audibly match the original signal.

Repeatedly toggle the ON/BYPASS switch to compare the processed sound with the original sound, ensuring the compression has improved the audio rather
than degraded it.

(EN
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Controles

T

METER CAL

5 3310

rrrrrr

TUBE OPTO COMPRESSOR

Panel frontal

1. Interruptor ON/BYPASS para introducir o retirar el 1B de la ruta de sefial.

2. Utilice el control ATTACK para ajustar el tiempo que tarda el compresor en responder al audio que supera el umbral. El tiempo de respuesta es més rapido en
sentido antihorario y mds lento en sentido horario.

3. Elcontrol RELEASE ajusta cudnto tiempo el compresor permanece activo después de que el audio cae por debajo del umbral. Més rdpido en antihorario y més
lento en horario.

4. El control ATTACK/RELEASE determina si los controles funcionan en modo manual, fijo o combinado.
5. El control SIDECHAIN BUS determina qué conexion de sidechain estd activa.

6. Elinterruptor POWER enciende y apaga la unidad.

7. El control GAIN proporciona ganancia de compensacion para aumentar el nivel tras la compresion.

8. El control RATIO determina el grado de compresion aplicado una vez superado el umbral.

9. El control THRESHOLD establece el nivel a partir del cual comienza la compresién.

10. El control METER muestra nivel de entrada, salida o reduccién de ganancia.

11. Ajuste METER CAL para fijar la aguja en 0 dB en modo “GR".

12. EI'VU muestra nivel de entrada, salida o reduccién de ganancia.

behringer

Panel trasero

13. Toma IEC de alimentacion.

14. EI SIDECHAIN estd disponible como conector TRS de %"

15. Las OUT estén disponibles como conectores balanceados de 4" y XLR.
16. Las IN estén disponibles como conectores balanceados de %" y XLR.

Comenzando

1. Instale el 1B en unrack y conecte las entradas y salidas a su equipo. El uso de un patchbay permite una mayor flexibilidad de ruteo.
2. Después de conectar el cable de alimentacién y los cables de audio, encienda el equipo.

3. Encienda el resto del equipo, dejando los altavoces para el final.

4. Gire el control METER a Input y verifique en el VU que haya sefial.

5. Seleccione el RATIO adecuado; por ejemplo, 3:1 para voces o bus de mezcla.

6. Gire THRESHOLD hasta ver una ligera reduccién (3—6 dB) en modo compresion.

7. Coloque RELEASE al minimo y ATTACK al centro; ajuste segun el sonido.

8. Cambie METER a Output y ajuste GAIN hasta igualar el nivel original.

9. Use ON/BYPASS para comparar sefial procesada y original.

1B User Manual
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Bedienelemente
a

TUBE OPTO COMPRESSOR

METER MeTERCAL SN 1] Lob~ineor
1 . -~
o> . AL
A\ |
\
FAST » - sLow FAST + - stow
h ATTACK 4RELEASE

SIDECHIN BUS
Vorderseite

ON/BYPASS-Schalter zum Ein- oder Ausschleifen des 1B in den Signalweg.

Mit dem ATTACK-Regler wird die Reaktionszeit des Kompressors eingestellt. Links schnell, rechts langsam.
Der RELEASE-Regler bestimmt die Dauer nach Unterschreiten des Schwellenwerts. Links schnell, rechts langsam.
Der ATTACK/RELEASE-Regler bestimmt manuellen, festen oder kombinierten Betrieb.

Der SIDECHAIN BUS-Regler bestimmt die aktive Sidechain-Verbindung.

Der POWER-Schalter schaltet das Gerdt ein und aus.

Der GAIN-Regler liefert Makeup-Gain zur Pegelanhebung nach der Kompression.

Der RATIO-Regler bestimmt den Kompressionsgrad oberhalb des Schwellenwerts.

Der THRESHOLD-Regler legt den Einsatzpunkt der Kompression fest.

10. Der METER-Regler zeigt Ein-/Ausgangspegel oder Gain-Reduktion an.

11. METER CAL stellt die Nadel im ,GR“-Modus auf 0 dB ein.

12. Das VU-Meter zeigt Pegel oder Gain-Reduktion an.

behringer

i

13. IEGNetzanschluss.

14. Der SIDECHAIN ist als 6,3 mm TRS-Anschluss verfiigbar.

15. Die OUT sind als symmetrische 6,3 mm und XLR-Anschliisse verfiigbar.
16. Die IN sind als symmetrische 6,3 mm und XLR-Anschliisse verfiigbar.

=]

Riickseite

Erste Schritte

I R e

Montieren Sie den 1B in einem Rack und verbinden Sie Ein- und Ausgange. Ein Patchbay ermdglicht flexibles Routing.
Nach Anschluss von Strom- und Audiokabeln Gerat einschalten.

Andere Gerdte einschalten, Lautsprecher zuletzt.

METER auf Input stellen und Signal priifen.

Geeignetes RATIO wahlen, z. B. 3:1.

THRESHOLD drehen bis 3—6 dB Reduktion sichtbar sind.

RELEASE ganz links, ATTACK mittig einstellen und anpassen.

METER auf Output, GAIN anpassen.

Mit ON/BYPASS vergleichen.

1B User Manual
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Commandes

METER METERCAL AU I} Lobninnes
1 - -

Commutateur ON/BYPASS pour insérer ou retirer le 1B du signal.
Le bouton ATTACK régle le temps de réaction au-dela du seuil (rapide antihoraire, lent horaire).
Le bouton RELEASE regle la durée d'action apres le seuil (rapide antihoraire, lent horaire).
Le bouton ATTACK/RELEASE définit le mode manuel, fixe ou combiné.
Le bouton SIDECHAIN BUS sélectionne la connexion active.
Linterrupteur POWER allume/éteint I'appareil.
Le bouton GAIN fournit un gain de compensation aprés compression.
Le bouton RATIO détermine le niveau de compression.
Le bouton THRESHOLD fixe le seuil de compression.
. Le bouton METER affiche entrée, sortie ou réduction de gain.
11. METER CAL régle l'aiguille a 0 dB en mode « GR ».
12. Le VU-métre affiche niveau ou réduction de gain.

TUBE OPTO COMPRESSOR

Y ‘
\
e B s =] o ATTACK 4RELEASE

Panneau avant

_
o

behringer

i

Panneau arriére

13. Prise secteur IEC.

14. Le SIDECHAIN est disponible en connecteur TRS 6,35 mm.

15. Les OUT sont disponibles en connecteurs symétriques 6,35 mm et XLR.
16. Les IN sont disponibles en connecteurs symétriques 6,35 mm et XLR.

Démarrage

I R e

Installez le 1B en rack et connectez les entrées/sorties. Un patchbay offre plus de flexibilité.

Branchez I'alimentation et les cables audio puis allumez.
Allumez les autres équipements, enceintes en dernier.
Réglez METER sur Input et vérifiez le signal.

Choisissez un RATIO (ex. 3:1).

Ajustez THRESHOLD pour obtenir 3—6 dB de réduction.
RELEASE minimum, ATTACK au centre, ajustez si nécessaire.
Passez METER sur Output et ajustez GAIN.

Comparez avec ON/BYPASS.

1B User Manual
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Controlli

(8] T

METER MeTERCAL SN 1] Lob~ineor
. )

Interruttore ON/BYPASS per inserire o escludere il 1B dal segnale.

La manopola ATTACK regola il tempo di risposta (veloce antiorario, lento orario).

La manopola RELEASE regola la durata dopo la soglia (veloce antiorario, lento orario).
La manopola ATTACK/RELEASE imposta modalita manuale, fissa o combinata.

TUBE OPTO COMPRESSOR

Y ‘
\
e B s =] o ATTACK 4RELEASE

Pannello frontale

La manopola SIDECHAIN BUS seleziona la connessione attiva.
L'interruttore POWER accende/spegne l'unita.
La manopola GAIN fornisce guadagno di compensazione.
La manopola RATIO determina il grado di compressione.
La manopola THRESHOLD imposta il livello di attivazione.
. Lamanopola METER mostra ingresso, uscita o riduzione.
11. METER CAL imposta la posizione a 0 dB.
12. 11 VU meter mostra livello o riduzione.

_
o

behringer
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Pannello posteriore

I‘“ﬁ|

ﬁw

13. Presa di alimentazione IEC.

14. 11 SIDECHAIN é disponibile come connettore TRS da 4".

15. Le OUT sono disponibili come connettori bilanciati da %" e XLR.
16. Gli IN sono disponibili come connettori bilanciati da %" e XLR.

Iniziare

I R e

Installail 1B in rack e collega ingressi/uscite. Un patchbay offre flessibilita.
(ollega alimentazione e cavi audio, poi accendi.

Accendi gli altri dispositivi, altoparlanti per ultimi.

Imposta METER su Input e verifica il segnale.

Seleziona RATIO (es. 3:1).

Regola THRESHOLD fino a 3—6 dB.

RELEASE minimo, ATTACK centrale, regola se necessario.

Imposta METER su Output e regola GAIN.

Confronta con ON/BYPASS.

1B User Manual
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Bedieningselementen

) T
g D . - -(/ N, . ouT = I

21 101 OFF + =
RATIO MeTERCAL SN 1] Lob~ineor
1 \ )

il FAST & . sLow FAST + * sLow
b REL||ASE ATTACK 4RELEASE SIDECHAIN BUS

Voorpaneel

ON/BYPASS-schakelaar om de 1B in/uit het signaalpad te schakelen.
ATTACK-knop regelt reactietijd (links snel, rechts langzaam).

TUBE OPTO COMPRESSOR

RELEASE-knop regelt duur na drempel (links snel, rechts langzaam).
ATTACK/RELEASE-knop bepaalt modus.

SIDECHAIN BUS-knop selecteert verbinding.

POWER-schakelaar zet aan/uit.

GAIN-knop geeft make-up gain.

RATIO-knop bepaalt compressie.

THRESHOLD-knop stelt drempel in.

10. METER-knop toont niveaus of reductie.

11. METER CAL stelt 0 dB in.

12. VU-meter toont niveaus of reductie.

behringer

i

Achterpaneel

=]

13. IEGnetaansluiting.

14. De SIDECHAIN is beschikbaar als %" TRS-aansluiting.

15. De OUT zijn beschikbaar als gebalanceerde %" en XLR-aansluitingen.
16. De IN zijn beschikbaar als gebalanceerde %" en XLR-aansluitingen.

Aan de slag

Sluit stroom en audio aan en schakel in.

Schakel andere apparatuur in, speakers als laatste.
Zet METER op Input en controleer signaal.

Kies RATIO (bijv. 3:1).

Stel THRESHOLD in op 3—6 dB reductie.

RELEASE links, ATTACK midden, pas aan.

Zet METER op Output en stel GAIN af.

Vergelijk met ON/BYPASS.

I R e

Monteer de 1B in een rack en sluit aan. Patchbay geeft flexibiliteit.

1B User Manual
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Elementy sterujace

) T
g D . - -(/ N, . ouT = I

21 101 OFF + =
RATIO MeTERCAL SN 1] Lob~ineor
1 \ )

il FAST & . sLow FAST + * sLow
b REL||ASE ATTACK 4RELEASE SIDECHAIN BUS

Panel przedni

TUBE OPTO COMPRESSOR

Przefacznik ON/BYPASS wiacza/omija 1B w torze sygnatu.
ATTACK ustawia czas reakgji (lewo szybko, prawo wolno).
RELEASE ustawia czas dziatania (lewo szybko, prawo wolno).
ATTACK/RELEASE okresla tryb pracy.

IDECHAIN BUS wybiera aktywne pofaczenie.

POWER wiacza/wytacza urzadzenie.

GAIN zapewnia wzmocnienie kompensacyjne.

RATIO okresla stopiert kompresji.

THRESHOLD ustawia prdg dziatania.

10. METER pokazuje poziomy lub redukgje.

11. METER CAL ustawia 0 dB.

12. VU pokazuje poziom lub redukgje.

behringer
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13. Gniazdo zasilania [EC.

14. SIDECHAIN dostepny jako ztacze TRS 6,3 mm.

15. OUT dostepne jako ztacza symetryczne 6,3 mmi XLR.
16. IN dostepne jako zfacza symetryczne 6,3 mm i XLR.

Panel tylny

Rozpoczecie pracy

Podtacz zasilanie i audio, nastepnie wiacz.
Wiacz inne urzadzenia, gtosniki na koricu.
Ustaw METER na Input i sprawdz sygnat.
Wybierz RATIO (np. 3:1).

Ustaw THRESHOLD na 3—6 dB redukgji.
RELEASE minimum, ATTACK Srodek, dostosuj.
METER na Output, dostosuj GAIN.

Porownuj ON/BYPASS.

I R e

Zamontuj 1B w racku i podtacz. Patchbay zwieksza elastycznosc.

1B User Manual
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Controles

METER METERCAL AU I} Lobninnes
1 - -

SIDECHIN BUS

TUBE OPTO COMPRESSOR

Y ‘
\
e B s =] o ATTACK 4RELEASE

Painel frontal

Interruptor ON/BYPASS para inserir/remover o 1B do sinal.

ATTACK ajusta o tempo de resposta (rdpido anti-hordrio, lento horario).
RELEASE ajusta a duracdo (rdpido anti-hordrio, lento hordrio).
ATTACK/RELEASE define 0 modo.

SIDECHAIN BUS seleciona a conexdo.

POWER liga/desliga.

GAIN fornece ganho de compensagao.

RATIO determina a compressao.

THRESHOLD define o limite.

10. METER mostra niveis ou redugao.
11. METER CAL ajusta para 0 dB.
12. VU mostra niveis ou reducdo

behringer
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Painel traseiro

=]

13. Tomada de alimentacao IEC.

14, 0 SIDECHAIN esta disponivel como conector TRS de 4",

15. As OUT estdo disponiveis como conectores balanceados de 4" e XLR.
16. AsIN estao disponiveis como conectores balanceados de 4" e XLR.

Comecando

Instale 0 1B em rack e conecte. Patchbay aumenta flexibilidade.
Conecte cabos e ligue o equipamento.

Ligue outros dispositivos, caixas por tltimo.

METER em Input para verificar sinal.

Escolha RATIO (ex. 3:1).

Ajuste THRESHOLD para 3—6 dB.

METER em Output e ajuste GAIN.
Compare com ON/BYPASS.

I R e

RELEASE minimo, ATTACK no centro, ajuste conforme necessario.

1B User Manual
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Kontroller

21 101
RATIO

Y
\
il FAST & . sLow FAST + * sLow
A REL||ASE

METER METERCAL AU I} Lobninnes
1 = -

SIDECHIN BUS

TUBE OPTO COMPRESSOR

ATTACK 4RELEASE

Frontpanel

1. ON/BYPASS-omkopplaren anvands for att koppla in eller ur 1B i signalvégen.

2. Anvdnd ATTACK-reglaget for att justera hur ldng tid det tar for kompressorn att reagera pd ljud som dverstiger troskelvardet. Responsen dr snabbast ndr det ar
vridet helt moturs och blir lingsammare nér det vrids medurs.

3. RELEASE-reglaget justerar hur lange kompressorn forblir aktiv efter att den inkommande signalen faller under troskelvardet. Responsen dr snabbast nér det ar
vridet helt moturs och blir lingsammare ndr det vrids medurs.

4.  ATTACK/RELEASE-omkopplaren avgor om attack- och release-kontrollerna fungerar manuellt, fast eller i ett kombinerat lage.

5. SIDECHAIN BUS-reglaget bestammer vilken sidechain-bussanslutning som dr aktiv.

6. POWER-omkopplaren slar enheten pd och av.

7. GAIN-reglaget ger makeup gain, vilket anvands for att dka nivan pa ljudsignalen efter att den har komprimerats.

8. RATIO-reglaget bestammer graden av kompression som tillimpas pa signalen nar den dverstiger troskelvardet.

9. THRESHOLD-reglaget stéller in nivén vid vilken kompressionen bdrjar paverka ljudsignalen.

10. METER-reglaget staller in visningen sa att den visar nivan pa in- eller utsignalen, eller gain reduction for dvervakning och visuell referens.

11. Justera METER CAL-reglaget for att stélla in nalens vilolédge pa 0 dB nér métaren ar i “kompressionsldge”.

12. VU-MATAREN visar antingen nivan pd in- eller utsignalen, eller gain reduction.

behringer
]
. )
(@
Bakpanel
13. Nétanslutning (IEC-uttag).
14. SIDECHAIN finns tillgénglig som TRS %",
15. OUT finns som balanserade %"- och XLR-anslutningar.
16. IN finns som balanserade %"- och XLR-anslutningar.
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Komma igang

1.

A e

Installera 1B i ett rack och anslut ingangs- och utgangsjacken till din utrustning. Att anvénda en patchbay kan ge mest flexibel signalroutning for
olika tillimpningar.

Nér stromkabeln har anslutits till ett vagguttag eller grenuttag och ljudkablarna har kopplats till din utrustning, sI& pa strémbrytaren.

SIa pd din dvriga utrustning. Se till att sld pd hogtalarna sist.

Vrid METER-reglaget till Input. Kontrollera VU-mataren for att bekréfta att en signal finns.

Vilj lamplig RATIO beroende pé ljudkallan. Till exempel, vid bearbetning av séng eller en mixbuss kan du initialt stélla in RATIO till 3:1.

Vrid langsamt THRESHOLD-reglaget moturs tills VU-matarens nal borjar rora sig ndgot neddt under de starkaste delarna av signalen (vilket indikerar att
kompression sker). Vaxla METER-reglaget till kompressorlage och observera nalens rorelse. En bra utgangspunkt ar vanligtvis mellan 3 dB och 6 dB
gain reduction.

Vrid RELEASE-reglaget helt moturs och stéll ATTACK-reglaget i mittenldget (kl. 12:00). Om ljudet kdnns for dampat eller saknar tryck, prova att vrida ATTACK-
reglaget moturs (snabbare respons). Om ljudet kanns ojamnt eller férvréngt, justera RELEASE-reglaget. Anvénd ATTACK/RELEASE-ldgesomkopplaren for att
uppleva skillnaden mellan manuella installningar och fasta ldgen.

Nér dnskad kompressionseffekt har uppnatts, véxla METER till Output. Vrid GAIN-reglaget medurs tills VU-métarens varde ungefar motsvarar ingdngsnivan fore
kompression. Vid denna punkt bor den komprimerade signalens volym upplevas som likvérdig med originalsignalen.

Véxla upprepade gdnger mellan ON/BYPASS for att jamfora den bearbetade signalen med originalet och sakerstélla att kompressionen forbattrar ljudet snarare
an forsamrar det.
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BERD AT EHERE 4R6dB

1. BEZYIICERBULERLET, /Y FARATEHBI—T4 VI HAEBETY,
) BREA—ToAESZ EREANED,
3. fiEREAVICL. RE=D—IZREICLET,
4. METER % Input ICUCTIESERERLE T,
5. RATIO ZZR7E (B1:31)o
6. THRESHOLD %3 3-6dB MUY U avicLET,
7. RELEASE &/)\, ATTACK FAsRicRE LR LE T,
8. METER % Output ICL T GAIN ZHZEL Y,
9. ON/BYPASS THEILE T,
78y xRV
1. ON/BYPASS X1V FI3 B Z{E BRI ICEHA//NA/IKALET,
2. ATTACK / 7 ESEREZ AR (REFSHED TEUL. RKETEID TEW),
3. RELEASE / 73ENMEREEIZ FA%E (RIFRTEID TEUL\, KrEtEID TEW),
4. ATTACK/RELEASE / 73 EHEE—RERZELET,
5. SIDECHAINBUS ./ 7' (3% ZIRLE F,
6. POWER 2 FZERA >/ A 7,
7. GAIN / J@EAAI Ty IR FELET,
8. RATIO ./ JIZEMLLERELET,
9. THRESHOLD ./ J'(3FIs4L NILERELE T,

—_
(=4

METER / 7 IFRTRETEZE T,
. METERCAL (3 0dB ICEREEL & 9%
W A=F—FELANI/ TA T3y ERRUED,

—_
N =

behringer

7RIV

1B. IECERY TV ko
14. SIDECHAIN (& % -1 > F TRS i FCHIFRIRE T,
) 15. OUT (/TR AV FEKU XRIFFTHATEETY,
JP 16. INIZ/NNFZVR U1V FRELT XRIHFTHARBE T,
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= HIThEE

(8]

oFF 30 2. 101
GAIN RATIO METER CAL behnrinoer
. S

N = -
\
Apss
FAST » - stow FAST » - stow
ATTRCK REL||ASE ATTACK +|RELEASE

ON/BYPASS FFx 1% 1B B NS EHRES B2,
ATTACK e 58 F3-F B35 M Rz i8] (iR $1R, IRET £118),
RELEASE 7E$H FA-T 5 FE A Al (R Bt $14R, B $112)o
ATTACK/RELEASE 7€ $H A Fi # TR,

SIDECHAIN BUS 7E$l Fi-F i ¥ iEHs,

POWER F+ X A FFXi& &

GAIN #E$H TR HAMEtas,

RATIO jE$H TR B E 4Lt

THRESHOLD 758 AR FiZ EFIE.

METER /e TR RREFIEmE R Ro

. METER CAL 7E$H R FH5 45511 ZE 0dB,

VU RATETRFSIEHER A

TUBE OPTO COMPRESSOR

©m NS e W = om
=]
H
&

—_
N = O

behringer

[EER

13, |EC ERIRIHEE,

14. SIDECHAIN 24 % ZE<F TRS #0,
15. OUT $R P17 % FE~HFA XLR #£0,
16. IN 32 ELPEF % ZE~HF0 XIR #0,

FriafE R

5 1B RIEEMEHEZHANGY, EABREETIREREE.
EERIRFIEIN&ETEIR,

FIFHEAMIEE, HEREREFR.

48 METER iZ 4 Input HHEIAEES,

A IERY RATIO (70 3:1),

1875 THRESHOLD =24 3-6 dB [E4&,

RELEASE /)N, ATTACK BHh, HIRIEEEIRE,

1% METER 71352 Output F£iE GAIN,

{8 F3 ON/BYPASS XFELAMIBRT G R
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EN) Specifications AR B
Audio Input FHBN

Type XLR, %" TRS, transformer balanced Mains voltage 100-240V~, 50/60 Hz el XLR, A ZE~FTRS, 25 JEES & HiREE 100-240 V~, 50/60 Hz
Impedance >600 Q, balanced and unbalanced Power consumption 30W K7 >600 Q, FEF AT ThEHFE 30w
Max. input level +30dBu Fuse T1.6AH 250V BB NER +30dBu R T1.6 AH250V
Mains connection Standard IEC receptacle MiREO FRifE IECHRE
Type XL, 4" TRS ransformer balanced ST XLR, 4 2EF TRS, 25 P28 48
Max. output level +37 dBu Dimensions (Hx W x D) 88 x 483 x 160 mm BREHEE +37 dBu R~ (B XxEXR) 88x 483 x 160 =K
Multiple sidechain Two buses Weight 29kg E4 3 ANRLE BE 290 F
Frequency response 5Hzto 25 kHz, -3 dB SR 2R R 5Hz & 25kHz, -3 dB
Self-Noise <-75dB @30 dB gain SR <75dB @30 dB 135
S/N Ratio 105 dB @ 30 dB gain e -
Distortion (THD-+N) 0.1% Ll 105 d8 @ 30 dB 43
CMRR 60 dB @ 10 kHz KE(THD+N) 01%
FHAZHIFIEL(CMRR) 60 dB @ 10 kHz
Output Gain 0ff to 30 dBu E4a=E
Ratio settings 2110 10:1 HHigss XHZE 30dBu
Threshold 0ff to-40 dB LbRIZE 21 & 10:1
Attack/Release HE XHAZE -40dB
Fixed Attack: 1 millisecond / Release: 50 I/ FERY
milliseconds ElE LR EN=Z R/ R A AT E 50
Manual Attack: 0.5 — 300 milliseconds / =5
Release: 0.05 seconds — 10 seconds E3) T RE) 0.5-300 =75/ B2 HAT )
Fixed/Man Blends the release times of fixed and 0.05 & -10 7
manual mode B/ Fah A BT A R AR iE)

Meter settings Input, output, GR HEELE BN B e,
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Other important information

@Importantinformation ] @Aspectosimportantes ]

1. Product Registration

To ensure optimal service and support, we encourage you
to register your Empower Tribe product immediately after
purchase at musictribe.com. Registration allows us to
provide faster and more efficient assistance in the event
of a service request or warranty claim. It also ensures that
you receive important product updates, safety notices,
and documentation relevant to your product.

During registration, you will also have access to the full
terms and conditions of our Limited Warranty.

Please note that warranty coverage and consumer rights
may vary by country or jurisdiction. Refer to the terms
applicable in your region at the time of registration or via
our support portal.

2. Technical Support and Malfunctions
If you experience a malfunction or require assistance, and
a Empower Tribe Authorized Reseller is not available in
your area, please refer to the list of Authorized Fulfillers
available under the “Support” section at musictribe.com.

If your country is not listed, we recommend using our
Online Support resources as a first step, which may help
resolve your issue without the need for a return.

For warranty-related matters, please ensure you submit
an online warranty claim before returning the product.
Unauthorized returns or unregistered claims may result in
processing delays or denial of warranty coverage.

3. Unauthorized Repairs and
Modifications

To preserve warranty coverage, do not open, disassemble,
or attempt to repair the product yourself. Repairs or
modifications performed by unauthorized persons

or service centers will void the warranty and may
compromise product safety or performance.

Before connecting your unit to a power source, ensure that
the input voltage matches the rating indicated on your
product. Incorrect voltage may cause permanent damage
and void the warranty.

If the fuse requires replacement, only use fuses of the same
type and rating. Use of incorrect fuses may create a fire or
safety hazard and will invalidate all warranty protection.

4. Proper Use and Environment

Ensure that your Empower Tribe product is used in
accordance with the product manual and within the
recommended operating conditions. Exposure to excessive
moisture, dust, heat, orimpact may result in malfunction
and void the warranty.

1. Registro del Producto

Para garantizar un servicio y soporte dptimos,

le recomendamos registrar su producto Empower Tribe
inmediatamente después de la compra en musictribe.com.
El registro nos permite brindar asistencia mas rpida y
eficiente en caso de una solicitud de servicio o reclamacién
de garantia. También asegura que reciba actualizaciones
importantes del producto, avisos de sequridad y
documentacion relevante para su producto.

Durante el registro, también tendrd acceso a los términos
y condiciones completos de nuestra Garantia Limitada.

Tenga en cuenta que la cobertura de la garantia y los
derechos del consumidor pueden variar segtn el pais o la
jurisdiccion. Consulte los términos aplicables en su regién
en el momento del registro o0 a través de nuestro portal
de soporte.

2. Soporte Técnico y Fallos

Si experimenta una falla o necesita asistencia y no hay
un Distribuidor Autorizado de Empower Tribe en su drea,
consulte la lista de Centros Autorizados disponible en la
seccion "Soporte” en musictribe.com.

Si su pais no estd en la lista, le recomendamos utilizar
nuestros recursos de Soporte en Linea como primer
paso, lo que podria ayudarle a resolver su problema sin
necesidad de una devolucion. Para asuntos relacionados
con la garantia, asegurese de enviar una reclamacion

de garantia en linea antes de devolver el producto.

Las devoluciones no autorizadas o reclamaciones

no registradas pueden resultar en demoras en el
procesamiento o en la denegacin de la cobertura

de garantia.

3. Reparaciones y Modificaciones

No Autorizadas

Para mantener la cobertura de garantia, no abra,
desmonte ni intente reparar el producto por su cuenta.
Las reparaciones o modificaciones realizadas por personas
no autorizadas o centros de servicio no autorizados
anulardn la garantia y pueden comprometer la sequridad
0 el rendimiento del producto.

Antes de conectar su unidad a una fuente de alimentacion,
asegrese de que el voltaje de entrada coincida con el
indicado en su producto. Un voltaje incorrecto puede
causar dafios permanentes y anular la garantia.

Si el fusible necesita ser reemplazado, utilice inicamente
fusibles del mismo tipo y clasificacion. El uso de fusibles
incorrectos puede generar riesgos de incendio o sequridad
y anulard toda la proteccion de garantia.

4. Uso Adecuado y Medio Ambiente
Asegurese de que su producto Empower Tribe se use

de acuerdo con el manual del producto y dentro de las
condiciones operativas recomendadas. La exposicion a
humedad excesiva, polvo, calor o impactos puede provocar
fallos y anular la garantia.

Informationen

Weitere wichtige ]

1. Produktregistrierung

Um optimalen Service und Support zu gewdhrleisten,
empfehlen wir lhnen, Ihr Empower Tribe-Produkt direkt
nach dem Kauf unter musictribe.com zu registrieren.
Die Registrierung ermdglicht es uns, im Falle einer
Serviceanfrage oder Garantieanspruchs schneller und
effizienter zu helfen. Sie stellt auRerdem sicher, dass Sie
wichtige Produktaktualisierungen, Sicherheitshinweise
und relevante Dokumentationen erhalten.

Wahrend der Registrierung haben Sie auch Zugriff
auf die vollstandigen Bedingungen unserer
beschrénkten Garantie.

Bitte beachten Sie, dass der Garantieumfang und die
Verbraucherrechte je nach Land oder Rechtsraum
variieren konnen. Bitte konsultieren Sie die fiir Ihre Region
geltenden Bedingungen zum Zeitpunkt der Registrierung
oder {iber unser Support-Portal.

2. Technischer Support

und Fehlfunktionen

Sollten Sie eine Fehlfunktion feststellen oder
Unterstiitzung bendtigen und in lhrer Region kein
autorisierter Empower Tribe-Handler verfiighar sein,
konsultieren Sie bitte die Liste der autorisierten
Servicezentren im Bereich "Support" auf musictribe.com.

Falls Ihr Land nicht aufgefiihrt ist, empfehlen wir die
Nutzung unserer Online-Support-Ressourcen als ersten
Schritt, da dies Ihr Problem mdglicherweise ohne
Riicksendung ldsen kann. Bei Garantiefragen stellen

Sie bitte sicher, dass Sie einen Online-Garantieantrag
einreichen, bevor Sie das Produkt zuriicksenden. Nicht
autorisierte Riicksendungen oder nicht registrierte
Anspriiche kdnnen zu Verzégerungen oder Ablehnung der
Garantieleistung fiihren.

3. Nicht autorisierte Reparaturen

und Modifikationen

Um die Garantieabdeckung zu erhalten, 6ffnen,

zerlegen oder reparieren Sie das Produkt nicht selbst.
Reparaturen oder Modifikationen durch nicht autorisierte
Personen oder Servicezentren fiihren zum Erlgschen der
Garantie und kdnnen die Sicherheit oder Leistung des
Produkts beeintrachtigen.

Bevor Sie Ihr Gerdt an eine Stromquelle anschlieBen,
stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung der auf dem
Produkt angegebenen entspricht. Eine falsche Spannung
kann dauerhafte Schaden verursachen und die Garantie
erloschen lassen.

Falls die Sicherung ersetzt werden muss, verwenden

Sie nur Sicherungen desselben Typs und derselben
Nennwerte. Die Verwendung ungeeigneter Sicherungen
kann zu Brand- oder Sicherheitsrisiken filhren und hebt
den Garantieanspruch auf.

4. Richtige Verwendung und Umgebung
Stellen Sie sicher, dass Ihr Empower Tribe-Produkt geméR
dem Produkthandbuch und innerhalb der empfohlenen
Betriebshedingungen verwendet wird. Eine iiberméRige
Einwirkung von Feuchtigkeit, Staub, Hitze oder St6Ben
kann zu Fehlfunktionen fiihren und die Garantie

erloschen lassen.
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ﬁ Informationsimportantes] Informazioni importanti] Belangrijke informatie ]

1. Enregistrement du Produit

Pour garantir un service et un support optimaux,

Nous vous encourageons a enregistrer votre produit
Empower Tribe immédiatement aprés I'achat sur
musictribe.com. L'enregistrement nous permet de
fournir une assistance plus rapide et plus efficace en cas
de demande de service ou de réclamation de garantie.
I garantit également que vous receviez des mises a jour
importantes sur le produit, des avis de sécurité et de la
documentation pertinente.

Lors de I'enregistrement, vous aurez également accés aux
conditions générales complétes de notre Garantie Limitée.

Veuillez noter que la couverture de la garantie et les droits
des consommateurs peuvent varier selon le pays ou la
juridiction. Consultez les conditions applicables dans votre
région au moment de I'enregistrement ou via notre portail
d'assistance.

2. Support Technique et Pannes

Si vous rencontrez une panne ou avez hesoin d'assistance
et qu'aucun Revendeur Agréé Empower Tribe n'est
disponible dans votre région, veuillez consulter la liste des
Centres Autorisés disponible dans la section "Support" sur
musictribe.com.

Si votre pays ne figure pas dans la liste, nous vous
recommandons d'utiliser nos ressources de Support en
Ligne en premier recours, ce qui pourrait résoudre votre
probléme sans nécessiter un retour. Pour les questions de
garantie, veuillez soumettre une réclamation de garantie
en ligne avant de retourner le produit. Les retours non
autorisés ou les réclamations non enregistrées peuvent
entrainer des retards de traitement ou un refus de
couverture de garantie.

3. Réparations et Modifications

Non Autorisées

Pour préserver la couverture de garantie, ne démontez
pas et ne tentez pas de réparer le produit vous-méme.
Les réparations ou modifications effectuées par des
personnes ou des centres de service non autorisés
annuleront la garantie et peuvent compromettre la
sécurité ou les performances du produit.

Avant de connecter votre unité a une source
d'alimentation, assurez-vous que la tension d’entrée
correspond a celle indiquée sur votre produit. Une tension
incorrecte peut causer des dommages permanents et
annuler la garantie.

Si le fusible doit &tre remplacé, utilisez uniquement des
fusibles du méme type et de la méme valeur nominale.
L'utilisation de fusibles inappropriés peut créer un risque
d'incendie ou de sécurité et annulera toute protection
de garantie.

4. Utilisation Appropriée

et Environnement

Assurez-vous que votre produit Empower Tribe est
utilisé conformément au manuel du produit et dans les
conditions d’exploitation recommandées. Une exposition
excessive a 'humidité, a la poussiére, a la chaleur ou aux
chocs peut entrainer un dysfonctionnement et annuler

a garantie.

1. Registrazione del Prodotto

Per garantire un servizio e un supporto ottimali,

ti invitiamo a registrare il tuo prodotto Empower Tribe
immediatamente dopo |'acquisto su musictribe.com.

La registrazione ci consente di fornire assistenza pil
rapida ed efficiente in caso di richiesta di servizio o
reclamo in garanzia. Garantisce inoltre che tu riceva
aggiornamenti importanti sul prodotto, avvisi di sicurezza
e documentazione pertinente.

Durante la registrazione, avrai anche accesso ai termini
e condizioni completi della nostra Garanzia Limitata.

Si prega di notare che la copertura della garanzia e i diritti
dei consumatori possono variare a seconda del paese o
della giurisdizione. Consulta i termini applicabili nella tua
regione al momento della registrazione o tramite il nostro
portale di supporto.

2. Supporto Tecnico e Malfunzionamenti
Se riscontri un malfunzionamento o hai bisogno di
assistenza e non & disponibile un Rivenditore Autorizzato
Empower Tribe nella tua zona, consulta I'elenco dei Centri
Autorizzati nella sezione "Supporto” su musictribe.com.

Se il tuo paese non & elencato, ti consigliamo di utilizzare
le nostre risorse di Supporto Online come primo passo,
poiché potrebbero aiutarti a risolvere il problema senza la
necessita di un reso. Per questioni relative alla garanzia,
assicurati di inviare una richiesta di garanzia online prima
di restituire il prodotto. | resi non autorizzati o le richieste
non registrate possono causare ritardi nell'elaborazione
ol rifiuto della copertura della garanzia.

3. Riparazioni e Modifiche

Non Autorizzate

Per mantenere la copertura della garanzia, non aprire,
smontare o tentare di riparare il prodotto da solo.

Le riparazioni o modifiche effettuate da persone o centri
di assistenza non autorizzati annulleranno la garanzia

e potrebbero compromettere la sicurezza o le prestazioni
del prodotto.

Prima di collegare |'unita a una fonte di alimentazione,
assicurati che la tensione di ingresso corrisponda a quella
indicata sul prodotto. Una tensione errata pud causare
danni permanenti e annullare la garanzia.

Se & necessario sostituire il fusibile, utilizzare solo fusibili
dello stesso tipo e valore nominale. L'uso di fusibili errati
puo creare un rischio diincendio o sicurezza e invalidera
tutta la protezione della garanzia.

4. Uso Adeguato e Ambiente
Assicurati che il tuo prodotto Empower Tribe venga
utilizzato in conformita con il manuale del prodotto

e nelle condizioni operative consigliate. L'esposizione
aumidita eccessiva, polvere, calore o urti puo causare
malfunzionamenti e annullare la garanzia.

1. Productregistratie

Om optimale service en ondersteuning te garanderen,
raden we u aan om uw Empower Tribe-product direct na
aankoop te registreren op musictribe.com. Registratie
stelt ons in staat om sneller en efficiénter hulp te bieden
bij een serviceverzoek of garantieclaim. U ontvangt ook
belangrijke productupdates, veiligheidswaarschuwingen
en relevante documentatie.

Tijdens de registratie krijgt u ook toegang tot de volledige
voorwaarden van onze Beperkte Garantie.

Houd er rekening mee dat garantievoorwaarden en
consumentenrechten per land of rechtsgebied kunnen
verschillen. Raadpleeg de toepasselijke voorwaarden in
uw regio op het moment van registratie of via

ons supportportaal.

(FR

2. Technische Ondersteuning

en Storingen

Als u een storing ervaart of hulp nodig heeft en er geen
geautoriseerde Empower Tribe-verkoper in uw regio
beschikbaar is, raadpleeg dan de lijst met geautoriseerde N L
servicecentra in de sectie "Support" op musictribe.com.

Als uw land niet is vermeld, raden we aan om eerst onze
online ondersteuningsbronnen te gebruiken, omdat deze
mogelijk uw probleem kunnen oplossen zonder dat een
retourzending nodig is. Voor garantiekwesties dient u

een online garantieclaim in te dienen voordat u het
product retourneert. Niet-geautoriseerde retourzendingen
of niet-geregistreerde claims kunnen vertragingen
veroorzaken of de garantie ongeldig maken.

E [

3. Niet-geautoriseerde Reparaties
en Wijzigingen

Om de garantie te behouden, mag u het product

niet openen, demonteren of zelf proberen te

repareren. Reparaties of wijzigingen uitgevoerd door
niet-geautoriseerde personen of servicecentra zullen
de garantie ongeldig maken en kunnen de veiligheid of
prestaties van het product in gevaar brengen.

Controleer voor het aansluiten op een stroombron

of de ingangsspanning overeenkomt met de waarde die
op uw product is aangegeven. Een verkeerde spanning
kan permanente schade veroorzaken en de garantie
ongeldig maken.

Als de zekering vervangen moet worden, gebruik

dan alleen zekeringen van hetzelfde type en dezelfde
speificatie. Het gebruik van onjuiste zekeringen kan
brand- of veiligheidsrisico’s veroorzaken en zal de garantie
laten vervallen.

4. Juiste Gebruik en Omgeving

Zorg ervoor dat uw Empower Tribe-product wordt
gebruikt volgens de handleiding en binnen de aanbevolen
bedrijfsomstandigheden. Blootstelling aan overmatige
vochtigheid, stof, hitte of schokken kan storingen
veroorzaken en de garantie ongeldig maken.
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Other important information

>J Il Wazna informacja

1. Rejestracja Produktu

Aby zapewnic¢ optymalng obstuge i wsparcie,

zalecamy rejestracje produktu Empower Tribe zaraz po
zakupie na stronie musictribe.com. Rejestracja umozliwia
nam szybsza i bardziej efektywna pomoc w przypadku
zgtoszenia serwisowego lub roszczenia gwarancyjnego.
Gwarantuje rdwniez otrzymywanie waznych aktualizacji
produktu, powiadomien o bezpieczenstwie i

istotnej dokumentagji.

Podczas rejestracji uzyskasz réwniez dostep do petnych
warunkéw naszej Ograniczonej Gwarandji.

Nalezy pamietac, ze zakres gwaranji i prawa
konsumenckie moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju
lub jurysdykgji. Sprawdz warunki obowiazujace

w Twoim regionie w momencie rejestracji lub poprzez
nasz portal wsparcia.

2. Wsparcie Techniczne i Awarie

Jesli doswiadczasz awarii lub potrzebujesz pomocy,

a autoryzowany sprzedawca Empower Tribe nie

jest dostepny w Twoim regionie, zapoznaj sie z lista
autoryzowanych serwiséw w sekgji ,Wsparcie” na stronie
musictribe.com.

Jesli Twojego kraju nie ma na liécie, zalecamy w pierwszej
kolejnosci skorzystanie z naszych zasobéw wsparcia
online, ktére moga pomdc w rozwiazaniu problemu

bez koniecznosci zwrotu produktu. W przypadku

kwestii gwarancyjnych nalezy ztozy¢ internetowe
zgtoszenie gwarancyjne przed odestaniem produktu.
Nieautoryzowane zwroty lub niezgtoszone roszczenia
moga powodowac opdZnienia w procesie lub

odrzucenie gwarangi.

3. Nieautoryzowane Naprawy

i Modyfikacje

Aby zachowac gwarancje, nie otwieraj, nie demontuj ani
nie prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Naprawy
lub modyfikacje przeprowadzane przez nieautoryzowane
0soby lub serwisy uniewaznig gwarancje i moga wptynac
na bezpieczeristwo lub wydajnos¢ produktu.

Przed podtaczeniem urzadzenia do Zrédfa zasilania
upewnij sig, ze napiecie wejsciowe odpowiada

wartosc podanej na produkdie. Nieprawidtowe

napiecie moze spowodowac trwate uszkodzenie

i uniewaznienie gwarangji.

Jesli konieczna jest wymiana bezpiecznika, uzywaj
wyfacznie bezpiecznikéw o tym samym typie i
parametrach. Uzycie nieprawidtowych bezpiecznikéw
moze powodowac zagrozenie pozarowe lub

bezpieczeristwa i spowoduje utrate ochrony gwarancyjnej.

4, Prawidlowe Uzytkowanie

i Srodowisko

Upewnij i, ze produkt Empower Tribe jest uzywany
zgodnie z instrukgjq obstugi i w zalecanych warunkach
eksploatacji. Narazenie na nadmierna wilgo¢, kurz, ciepto
lub uderzenia moze prowadzi¢ do awarii i uniewaznienia
gwarangji.

Outras Informacgées
] Importantes

1. Registro do Produto

Para garantir um servico e suporte ideais, recomendamos
que vocé registre seu produto Empower Tribe
imediatamente apds a compra em musictribe.com. 0
registro nos permite fornecer assisténcia mais rapida e
eficiente em caso de solicitagao de servico ou reivindicagdo
de garantia. Também garante que vocé receba
atualizacdes importantes do produto, avisos de seguranca
e documentacdo relevante.

Durante o registro, vocé também terd acesso aos termos
e condicdes completos da nossa Garantia Limitada.

Observe que a cobertura da garantia e os direitos do
consumidor podem variar de acordo com o pais ou
jurisdicdo. Consulte os termos aplicdveis a sua regiao
no momento do registro ou através do nosso portal
de suporte.

2. Suporte Técnico e Falhas

Se vocé encontrar um problema ou precisar de assisténcia
e ndo houver um Revendedor Autorizado Empower Tribe
disponivel em sua regido, consulte a lista de Centros
Autorizados na se¢do "Suporte" em musictribe.com.

Se 0 seu pais ndo estiver na lista, recomendamos o uso
dos nossos recursos de Suporte Online como primeiro
passo, pois isso pode ajudar a resolver o seu problema sem
a necessidade de devolugdo. Para questdes de garantia,
certifique-se de enviar uma solicitagdo de garantia online
antes de devolver o produto. Devolugdes ndo autorizadas
ou reivindicacdes ndo registradas podem causar atrasos no
processamento ou recusa na cobertura da garantia.

3. Reparos e Modificagées

Néao Autorizados

Para manter a cobertura da garantia, ndo abra, desmonte
ou tente reparar o produto por conta propria. Reparos ou
modificacdes feitas por pessoas ndo autorizadas ou centros
de servio ndo autorizados anulardo a garantia e podem
comprometer a sequranga ou o desempenho do produto.

Antes de conectar sua unidade a uma fonte de energia,
certifique-se de que a voltagem de entrada corresponde
aindicada no produto. Voltagem incorreta pode causar
danos permanentes e anular a garantia.

Se for necessdrio substituir o fusivel, use apenas fusiveis
do mesmo tipo e classificacdo. O uso de fusiveis incorretos
pode criar risco de incéndio ou sequranca e invalidara toda
a protecdo da garantia.

4. Uso Adequado e Ambiente

Certifique-se de que seu produto Empower Tribe seja
usado

de acordo com 0 manual do produto e dentro das
condigdes de operacao recomendadas. Exposicao excessiva
a umidade, poeira, calor ou impacto pode causar falhas
eanular a garantia.

] Viktig information

1. Produktregistrering

For att sdkerstalla optimal service och support
rekommenderar vi att du registrerar din Empower
Tribe-produkt omedelbart efter kopet pa musictribe.com.
Registreringen gor det majligt for oss att ge snabbare

och effektivare support vid serviceforfragningar eller
garantiansprak. Du far dven viktiga produktuppdateringar,
sakerhetsmeddelanden och relevant dokumentation.

Vid registreringen fér du ocksa tillgang till de fullstandiga
villkoren for var Begrénsade Garanti.

Observera att garantitackning och konsumentréttigheter
kan variera beroende pa land eller jurisdiktion. Se de
villkor som galler i din region vid registreringen eller via
var supportportal.

2. Teknisk Support och Fel

Om du upplever ett fel eller behdver hjdlp och en
auktoriserad Empower Tribe-aterforsaljare inte &r
tillgénglig i ditt omrade, vanligen se listan dver
auktoriserade servicecenter under avsnittet "Support" pa
musictribe.com.

Om ditt land inte finns med pa listan rekommenderar
vi att du forst anvander vara online-supportresurser,
eftersom de kan hjalpa dig att ldsa problemet utan att
behdva returnera produkten. For garantidrenden,

se till att skicka in ett online-garantiansprak innan

du returnerar produkten. Obehdriga returer eller
icke-registrerade ansprak kan leda till forseningar eller
avslag pa garantitackning.

3. Obehdriga Reparationer

och Modifieringar

For att behdlla garantin ska du inte 6ppna, demontera
eller forsoka reparera produkten sjélv. Reparationer
eller modifieringar som utfdrs av obehdriga personer
eller servicecenter gor garantin ogiltig och kan paverka
produktens sakerhet eller prestanda.

Innan du ansluter enheten till en stromkalla, se till att

ingdngsspanningen matchar den som anges pa produkten.

Felaktig spanning kan orsaka permanent skada och
ogiltigforklara garantin.

Om sakringen behdver bytas ut, anvénd endast sakringar
av samma typ och klassificering. Anvéndning av felaktiga
sakringar kan orsaka brand- eller sakerhetsrisker och
upphaver all garantitackning.

4. Rétt Anvandning och Miljo

Se till att din Empower Tribe-produkt anvands enligt
produktmanualen och inom de rekommenderade
driftsforhallandena. Exponering for dverdriven fukt,
damm, vérme eller stotar kan leda till fel och géra
garantin ogiltig.
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FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
1B
Responsible Party Name: Empower Tribe Innovations
US Inc.
Address: 901 Grier Dr. Las Vegas, NV,
89119, USA
Email Address: governance@empowertribe.com
1B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

o (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe
can void the user’s authority to use the equipment.

C€

Hereby, Empower Tribe declares that this product is in compliance with Directive
2014/35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/
EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and

Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC s available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Empower Tribe Innovations DE GmbH
Address: Otto-Brenner-Strasse 4a, 47877 Willich, Germany

UK Representative: Empower Tribe Innovations UK Ltd.
Address: 5 Brindley Road Old Trafford, Manchester, United Kingdom, M16 9UN

Correct disposal of this product: This symbol indicates that this
product must not be disposed of with household waste,
according to the WEEE Directive (2012/19/EU) and your
national law. This product should be taken to a collection
center licensed for the recycling of waste electrical and
electronic equipment (EEE). The mishandling of this type of
waste could have a possible negative impact on the
_ environment and human health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with EEE. At the same
time, your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the
efficient use of natural resources. For more information about where you can take
your waste equipment for recycling, please contact your local city office, or your
household waste collection service.t
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